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  ૪૫ આગમ વગીƚકરણ 

·મ આગમનંુ નામ સૂÆ  ·મ આગમનંુ નામ સૂÆ 
       

०१ आचार अंगसूč-१  २५ आतुरĒÆया¸यान पयȡासूč-२ 

०२ सूčकृत् अंगसूč-२  २६ महाĒÆया¸यान पयȡासूč-३ 

०३ 
 

ȸान अंगसूč-३  २७ भǮपɝर´ा पयȡासूč-४ 

०४ 
 

समवाय अंगसूč-४  २८ तंƣलवैचाɝरक पयȡासूč-५ 

०५ भगवती अंगसूč-५  २९ सं×तारक पयȡासूč-६ 

०६ 
 

´ाताधमµकथा 
 

अंगसूč-६  ३०.१ गǵाचार पयȡासूč-७ 

०७ उपासकदशा अंगसूč-७  ३०.२ चÊďवेÉयक पयȡासूč-७ 

०८ अंतकृत् दशा अंगसूč-८  ३१ गɢणɟवȘा पयȡासूč-८ 

०९ अनȉुरोपपाɟतकदशा अंगसूč-९  ३२ देवेÊď×तव पयȡासूč-९ 

१० Ēȱȭाकरणदशा अंगसूč-१०  ३३ वीर×तव पयȡासूč-१० 

११ ɟवपाकĜुत अंगसूč-११  ३४ ɟनशीथ छेदसूč-१ 

१२ औपपाɟतक उपागंसूč-१  ३५ बृहÆकÒप छेदसूč-२ 

१३ 
 

राजĒɢȱय उपागंसूč-२  ३६ ȭवहार छेदसूč-३ 

१४ जीवाजीवाɢभगम उपागंसूč-३  ३७ दशाĜुत×कȞ छेदसूč-४ 

१५ Ē´ापना उपागंसूč-४  ३८ जीतकÒप छेदसूč-५ 

१६ सूयµĒ´ɥËत उपागंसूč-५  ३९ महाɟनशीथ छेदसूč-६ 

१७ चÊďĒ´ɥËत उपागंसूč-६  ४० आवÕयक मूलसूč-१ 

१८ जंबȑूʍपĒ´ɥËत उपागंसूč-७  ४१.१ ओघɟनयुµɡǮ मूलसूč-२ 

१९ ɟनरयावɡलका उपागंसूč-८  ४१.२ ɫपʌडɟनयुµɡǮ मूलसूč-२ 

२० कÒपवतंɡसका उपागंसूč-९  ४२ दशवैकाɡलक मूलसूč-३ 

२१ पɥुÖपका उपागंसूč-१०  ४३ उȉराÉययन मूलसूč-४ 

२२ पÖुपचɡूलका उपागंसूč-११  ४४ नÊदʍ चूɡलकासूč-१ 

२३ वृɜÖणदशा उपागंसूč-१२  ४५ अनुयोगȑार चूɡलकासूč-२ 

२४ चतु:शरण पयȡासूč-१  --- --------------- ----- 
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આગમસƄૂ- ૪૨ ‘દશવૈકાિલક’ 
મૂલ સíૂ- ૩ ગુજરાતી ભાવાનવુાદ 

�યાં શું Įશો?  
äમ િવષય પŁૃ äમ િવષય પŁૃ 

      

      

૧ અÐયયન-૧ ïમુપિુÜપકા ૦૬ ૭ અÐયયન-૭ વા¾યશિુĵ ૨૬ 

૨ અÐયયન-૨ ûામÌયપવૂŏ ૦૭ ૮ અÐયયન-૮ આચારòિણિધ ૨૯ 

૩ અÐયયન૩ ŊĻુકાચારકથા ૦૮ ૯ અÐયયન-૯ િવનયસમાિધ ૩૩ 

૪ અÐયયન૪ છ Ęવિનકાય ૦૯ ૧૦ અÐયયન-૧૦ ત-ે�ભŊ ુ ૩૮ 

૫ અÐયયન-૫ ￴પડૈષણા ૧૪ ૧૧ ચિૂલકા-૧ ર￵તવા¾ય ૪૦ 

૬ અÐયયન-૬ મહાચારકથા ૨૨ ૧૨ ચિૂલકા-૨ િવિવ¾તચયાŏ ૪૨ 
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મિુન દીપરḉનસાગરἓનુ ંઆ પવૂὂનુ ંસાિહḉય-સજ᷷ન 
 

આગમસાĬહ ય આગમસાĬહ ય 

äમ  સાœહÍય નામ બ¾ુસ äમ  સાœહÍય નામ બ¾ુસ 

1 मूल आगम साɟहÆय:- 

 
147 5 आगम अनुþम साɟहÆय:- 09 

 -1- आगमसुȉाɢण-मूलं print [49]  -1- આગમ િવષયાȵુ˲ મ- (Ⱥળૂ) 02 

 -2- आगमसुȉाɢण-मूलं Net [45] 
 

 -2- आगम ɟवषयानुþम (सटʍकं) 04 

 -3- आगममǺूषा (मूल Ēत) [53]  -3- आगम सूč-गाथा अनुþम 03 

2 आगम अनवुाद साɟहÆय:- 165 6 आगम अÊय साɟहÆय:- 10 

 -1- આગમɅ ૂ́  Ȥજુરાતી અȵવુાદ [47]  -1- આગમ કથાȵયુોગ 06 

 -2- आगमसूč ɟहÊदʍ अनुवाद Net [47]  -2- आगम संबंधी साɟहÆय 02 

 -3- AagamSootra English Trans० [11]  -3- ऋɟषभाɟषत सूčाɢण 01 

 -4- આગમɅ ૂ́  સટ�ક Ȥજુરાતી અȵવુાદ [48]  -4- आगɠमय सूǮावली 01 

 -5- आगमसूč ɟहÊदʍ अनुवाद print [12]  आगम साɟहÆय- कुल पु×तक 518 

3 आगम ɟववेचन साɟहÆय:- 171  આગમ િસવાયȵુ ંઅƛય સા�હƗય  

 -1- आगमसूč सटʍकं [46] 1 તƗƗવાƟયાસ સા�હƗય- 13 

 -2- आगम मूलं एवं वृͪ ƣ -1 [51] 2 Ʌ ૂ́ ાƟયાસ સા�હƗય- 06 

 -3- आगम मूलं एवं वृͪ ƣ -2 [09] 3 ƥયાકરણ સા�હƗય- 05 

 -4- आगम चूɺणʌ साɟहÆय [09] 4 ƥયાƉયાન સા�હƗય- 04 

 -5- सवृɡȉक आगमसूčाɢण-1 [40] 5 �જનભ�ƈત સા�હƗય- 09 

 -6- सवृɡȉक आगमसूčाɢण-2 [08] 6 િવિધ સા�હƗય- 04 

 -7- सचूɺणʌक आगमसुȉाɢण [08] 7 આરાધના સા�હƗય 03 

4 आगम कोष साɟहÆय:- 16 8 પ�રચય સા�હƗય- 04 

 -1- आगम सȕकोसो [04] 9 ȶજૂન સા�હƗય- 02 

 -2- आगम कहाकोसो [01] 10 તીથ¿કર સ�ંëƜત દશ½ન 25 

 -3- आगम-सागर-कोष: [05] 11 ̆ક�ણ½ સા�હƗય- 05 

 -4- आगमशÍदाɞदसंĀह (Ēा-सं-ग)ु [04] 12 દ�પરƗનસાગરના લȥશુોધિનબધં 05 

 -5- आगम बृहत् नाम कोष: [02]  આગમ ￹સવાયનુ ંસાœહÍય કૂલ પÝુતક 85 

      

 

1-આગમ સાœહÍય (કુલ પુÝતક)           518 

2-આગમતેર સાœહÍય (કુલ પÝુતક)      085 

દીપરÍનસાગરĘનુ ંકુલ સાœહÍય           603 
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અÐયયન-૧ ‘ïમુપુિÜપકા’ 

સíૂ-૧  
ધમŏ ઉÍકૃŀ મંગલછે. તે ધમŏ – અœહંસા, સંયમ, તપęપ છે, જનંુે મન સદા ધમŏમાં લીન છે, તેને દેવો પણ 

નમÝકાર કરે છે. 
સíૂ-૨ 

જ ેòમાણે õમર, વૃŊોના પુÜપમાંથી થોડો-થોડો રસ પીવે છે પણ પુÜપને પીડા નથી કરતો અને પોતાને 
પણ તĺૃ કરી લે છે. તેમ –. 

સíૂ-૩ 

એ òમાણે લોકમાં જ ેઆરંભ આœદ િäયાથી મુ¾ત સાધુ છે. તેઓ પુÜપમાં ભમરાની જમે દાન-(ભોજન)ની 
ગવેષણામાં અથાŏત િનદĉષ આહાર આœદ òાĺ કરવામાં આસ¾ત રહે છે. 
સíૂ-૪ 

તે ûમણો કહે છે કે- અમે એવી વૃિİ એટલે કે આĘિવકા òાĺ કરીશુ,ં જ ેકોઈ Ęવને પીડાકારી ન થાય. જમે 
õમર અનાયાસ પુÜપોમાં ચાØયા ėય છે. તેમ ûમણો પણ ગૃહÝથ ĳારા પોતાના માટે સહજ બનાવેલા આહારને 
લેવા તેમના ઘરોમાં ėય છે.. 
સíૂ-૫ 

જ ેબુĵ અથાŏત તãવના ėણકાર પુĔષ, મધુકર એટલ ેકે õમર સમાન અિનિûત(ò￵તબંધ રœહત) છે, તેઓ 
િવિવધ અ�ભæહોથી યુ¾ત થઈને ￴પડમાં(આહાર æહણ કરવામાં) રત(òવૃİ) તેમજ દાંત(ઈિÑïયોનંુ દમન કરનાર) 
છે. તેને તે ગુણોને કારણે સાધુ કહે છે - તેમ હંુ તમને કહંુ છંુ. 

 
 

મુિન દીપરÍનસાગરે કરેલ અÐયયન-૧ નો અનુવાદ પૂણŏ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

[૪૨] દશવૈકાિલક 
મૂલસૂí-૩- ગજુરાતી ભાવાનુવાદ 
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અÐયયન-૨ ‘ûામÌયપવૂŏક’ 

સíૂ-૬ 

જ ે પુĔષ કામભોગનંુ િનવારણ ન કરી શકે, તે સંકØપને વશીભૂત થઈને પગલે-પગલે િવષાદ પામતો, 
ûામÌયનું (સંયમભાવનંુ) પાલન કઈ રીતે કરશે ? 

સíૂ-૭ 

જ ેસાધુ પરવશતાથી વÝí, ગંધ, અલંકાર, Ýíીઓ, શ×યા અને આસન આœદનો ઉપભોગ કરતા નથી, તે 
Íયાગી કહેવાતા નથી. 
સíૂ-૮ 

જ ે પુĔષ કાંત(મનોહર) અને ￵òય ભોગ òાĺ થાય તો પણ તે તરફથી પોતાની પીઠ ફેરવી લે છે અન ે
Ýવાધીન ęપે òાĺ ભોગોનો Íયાગ કરે છે, તેને Íયાગી કહેવાય છે. 
સíૂ-૯ 

સમભાવની òેŊા(ĚŔŀ)થી િવચરતા એવા સાધુનંુ મન કદાચ સંયમથી બહાર નીકળી ėય તો તે Ýíી કે 
કાÖયવÝતુ મારી નથી અને હંુ પણ તેનો નથી એમ િવચારી, તેના તરફથી પોતાનો રાગ ખસેડી લે. 
સíૂ-૧૦ 

આતાપના લે, સુકુમારતાનો Íયાગ કર, કામભોગોનો અ￵તäમ કર, દુઃખ Ýવય ંજ અ￵તäાંત થશ.ે ĳેષભાવનંુ 
છેદન કર, રાગભાવને દૂર કર. એમ કરવાથી તું સંસારમાં સુખી થઈશ. 

સíૂ-૧૧ થી ૧૪ 

૧૧. અગંધન કુળમા ંઉÍપĹ સપŏ òÅવિલત દુઃÝસહ અિĜમાં કૂદી ėય છે, પણ વમન કરેલ િવષને પાછંુ 
પીવાની ઇÃછા કરતા નથી.  

૧૨. હે અપયશના કામી ! તને િધěાર છે, કે તું અસંયમી Ęવનને માટે વમન કરેલને પાછંુ પીવા ઇÃછે છે. 
આના કરતા તો તું મરી ėય તે જ યોÀય છે.  

૧૩. હંુ ભોજરાėની પુíી રાĘમતી અને તુ ંઅંધક-વૃિÜણનો પુí રથને￵મ છે. ગંધનકુળના સપŏ સમાન ન 
થઈએ. તેથી તું િÝથર￹ચİ થઈને સંયમનંુ પાલન કર. કેમ કે.  

૧૪. તું જ-ેજ ે Ýíીઓને ŕઈશ, તેના òÍયે ŕ આવો રાગ ભાવ કરીશ તો વાયુથી આહત હડ વનÝપ￵ત 
માફક અિÝથરાÍમા થઈ જઈશ. 
સíૂ-૧૫, ૧૬ 

૧૫. તે સંયતી-રાĘમતીના સુભા￵ષત વચનો સાંભળીને તે રથને￵મ, અંકુશથી હાથી િÝથર થાય તેમ િÝથર 
થઈ ગયા.  

૧૬. સબંĵુ, òિવચŊણ અને પંિડત આમ જ કરે છે. તે પુĔષોİમ રથને￵મની માફક ભોગોથી િનવૃİ થઈ 
ėય છે.                                                                                                       -૦- તેમ હંુ તમને કહંુ છંુ. 
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અÐયયન-૩ ‘ŊિુĻકાચારકથા’ 

સíૂ-૧૭ થી ૨૬ 

૧૭. જનેો આÍમા સંયમમા ંસુિÝથત છે, જ ેિવòમુ¾ત(બાń અÕયંતર પœરæહથી રœહત) છે. જ ેíાતા (Ýવ-
પરના રŊક) છે, તે િનæŏÑથ મહ￳ષને માટે આ અનાચીણŏ - અæાń છે. 

૧૮ થી ૨૫. અનાચીણĉના નામો –  

૧૮. ઔĴેિશક આહારાœદ લેવા, äીત સાધુ માટે ખરીદેલ આહાર આœદ લેવા, િનÍયાæ-આમíંણથી 
આહારાœદ લેવા, અÕયાĖત-સામેથી લાવેલ આહારાœદ લેવા, રા￵íભોજન, Ýનાન, સુગંધ, પુÜપમાળા, વąઝણો વાપરે.,  

૧૯. સંિનિધ-ખાı વÝતુનો સંચય, ગૃહÝથના પાíમાં ભોજન, રાė માટે બનાવલે આહાર, સામેથી પૂછીને 
બનાવાતો આહાર લે, સંબાધન-અંગોપાંગ મદŏન).  

૨૦.અŀાપદ(જુગાર રમવો), નાિલકા(પાસા રમવા), છí ધારણ કરવું, ￹ચિકÍસા કરાવવી, ઉપાનત(પગમાં 
પગરખા પહેરવા), Åયો￵ત(અિĜનો) સમારંભ.  

૨૧. શ×યાતરનો આહાર લેવો, આસંદી(માંચી પર)બેસવું, પલંગ પર બેસવું. ગૃહÝથને ઘેર બેસવું, ગાí 
ઉદ્ વતŏન(શરીર પર પીઠી કડવી વગેરે િäયા કરવી.  

૨૨. ગૃહÝથની સેવા કરવી, ė￵ત આœદ òગટ કરી આĘિવકા ચલાવવી, સવŏથા અ￹ચİ ન થયા હોય તવેા 
પદાથĉનો આહાર કરવો, ભૂખ આœદથી પીિડત થઇ Ýવજન આœદનંુ Ýમરણ કરવુ,ં  

૨૩. Ęવરœહત ન થયેલ હોય તેવા સ￹ચİ મૂળા,સ￹ચİ આદુ, સ￹ચİ શેરડી, સ￹ચİકંદ, સ￹ચİમૂલ, કાચા 
ફળ,  કાચા બીજ. 

૨૪. સ￹ચİ સંચળ, સÿધાલૂણ, રોમક લવણ, સામïુી મીઠંુ, પાંશુ ખારો, કાળું લવણ,  

૨૫. ધૂપન, વમન, વિÝતકમŏ, િવરેચન, અંજન, દાંત રંગવા, શરŏરને તેલ આœદ લગાડવા,, િવભૂષા કરવી. 
૨૬. જ ેસંયમ તપમાં ઉıુ¾ત છે, લઘુભૂત િવહારી છે, િનæŏÑથ મહ￳ષ છે, તેમના માટે આ બધું અનાચીણŏ છે. 

સíૂ-૨૭ થી ૩૧ 

૨૭. સાધુઓ પાંચ આûવને સારી રીત ે ėણીને તેનો Íયાગ કરનાર, íણ ગુિĺથી ગુĺ, છ Ęવિનકાયમા ં
સંયત, પાંચ ઇિÑïયોનો િનæહ કરનારા, ધીર અને ઋજુદશĆ હોય છે.  

૨૮. સુસમાœહત સંયમી æીÜમમાં આતાપના લે, હેમંતમાં અòાવૃİ રહે, વષાŏમાં ò￵તસંલીન રહે છે.  
૨૯. તે મહ￳ષઓ પરીષહ શíુનંુ દમન કરે છે, મોહને òકં￵પત કરે છે, િજતેિÑïય થઈ બધા દુઃખોનો નાશ 

કરવાને પરાäમ કરે છે.  
૩૦. દુÜકરનંુ આચરણ કરીને તથા દુઃÝસહને સહન કરીને, તેમાના કેટલાક દેવલોકમાં, કેટલાક નીરજ થઈ 

મોŊમાં ėય છે.  
૩૧. ￹સિĵ માગŏને òાĺ અને íાતા એવા ત ેસંયમ અને તપ ĳારા પૂવŏ કમĉનો Ŋય કરીને પœરિનવૃİ થાય છે 

- તેમ હંુ કહંુ છંુ. 
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અÐયયન-૪ ‘છ Ęવિનકાય’ 

સíૂ-૩૨/૧ 

મÿ તે આયુÜયમાન ભગવંતે એ òમાણ ેકહે છે ત ેસાંભળેલ છે કે – આ ‘છ Ęવિનકાય’ નામક અÐયયન િનľ ે
કાÛયપગોíીય ûમણ ભગવંત મહાવીર ĳારા òવœેદત, સુઆ¿યાત, સુòŋĺ છે. આ ‘ધમŏ òાિĺ’નંુ અÐયયન મારા 
માટે ûેŁ છે. 
સíૂ-૩૨/૨ 

તે છ Ęવિનકાય અÐયયન કેવું છે ?  

જ ે કાÛયપ ગોíીય ûમણ ભગવંત મહાવીર ĳારા òવેœદત, સુઆ¿યાત, સુòŋĺ છે. જ ે ધમŏ òŋિĺનંુ 
અÐયયન મારે ûેયÝકર છે ? તે આ છે –  

પૃÎવીકાિયક, અપ્ કાિયક, તેઉકાિયક, વાયુકાિયક, વનÝપ￵તકાિયક, íસકાિયક. શÝí પœરણત ￹સવાય પૃÎવી 
સ￹ચİ છે, તે અનેક Ęવો અને પૃથક્  સÍવોવાળી છે. આ òમાણ ે શÝí પœરણતને છોડીને અપ્ કાય, અિĜકાય, 

વાયુકાય અને વનÝપ￵તકાય સĘવ કહેલ છે. તે અનેક Ęવો અને પૃથક્  સÍવોવાળા છે.  
વનÝપ￵તકાયના òકાર આ છે – અæબીજ, મૂલબીજ, પવŏબીજ, Ýકંધબીજ, બીજĔહ, સંમૂ·Ãછમ, તૃણ અને 

લતા. શÝí પœરણત ￹સવાય આ વનÝપ￵તકાિયક Ęવ બીજ પયŏÑત સચેતન કહેવાયેલ છે. તે અનેક Ęવ છે અને 
પૃથક્  સÍવોવાળા છે. 

જ ેઆ અનેક òકારના íસ òાણી છે, તે આ òમાણ ે– અંડજ, પોતજ, જરાયુજ, રસજ, સંÝવેદજ, સંમૂ·Ãછમજ, 

ઉિÏભģ અને ઔપપા￵તક.  
જ ેકોઈ òાણીમાં અ�ભäમણ, ò￵તäમણ, સંકુ￹ચત, òસાœરત, શÔદ કરવો, õમણ કરવું, íÝત થવું, ભાગવું 

આœદ િäયાઓ થાય તથા જ ેઆગ￵ત અને ગ￵તના િવŋાતા હોય તે બધા íસ Ęવો છે. 
જ ેકીટ, પતંગ, કંુથુ, કીડી છે, તે બધા બે ઇિÑïયો, બધા તેઇિÑïયો, બધા ચઉœરિÑïયો, બધા પંચેિÑïયો, બધા 

￵તયŐચયોિનક, બધા નારક, બધા મનુÜયો, બધા દેવો અને બધા òાણી પરમ દઃુખી છે, સુખના ઈÃછુક છે. આ છĩો 
Ęવિનકાય íસકાય કહેવાય છે. 
સíૂ-૩૩ 

આ છ Ęવિનકાયોનો Ýવયં દંડ સમારંભ ન કરે, બીė પાસે દંડ સમારંભ ન કરાવે, દંડ સમારંભ કરનાર 
બીėને અનુમોદે નહą.  

હે ભગવન્ ! ėવģીવને માટે íણ કરણ અને íણ યોગથી, મન-વચન-કાયાથી, હંુ œહંસા. કĔં નહą, કરાવુ 
નહą, કરનાર અÑયને સારા ėő નહą. હે ભગવન્ ! હંુ તે œહંસાને. ò￵તäમુ છંુ, µનદુ છંુ, ગહુŏ  છંુ, આÍમાને વોસીરાવુ છંુ. 
સíૂ-૩૪ 

ભગવન્ ! પહેલાં મહાúતમાં òાણા￵તપાતથી િવરમણ.  
ભગવન્ ! હંુ સવŏ òકારના òાણા￵તપાતનંુ òÍયા¿યાન કĔં છંુ. તે સૂßમ કે બાદર, íસ કે Ýથાવર જ ે કોઈ 

òાણી છે તનેા òાણોનો અ￵તપાત - œહંસા Ýવય ંન કĔં, બીė પાસે અ￵તપાત ન કરાવુ,ં òાણનો અ￵તપાત કરનારન ે
અનુમોદું નહą. ėવģીવને માટે ￵íિવધ - ￵íિવધે અથાŏત ્. મન-વચન-કાયાથી હંુ òાણા￵તપાત. કĔં નહą, કરાવુ ં
નહą, કરનારને અનુમોદું નહą.  

ભગવન્  ! હંુ તે òાણા￵તપાતને ò￵તäમું છંુ, µનદુ છંુ, ગહુŏ  છંુ અને પાપકમŏ કતાŏ આÍમાનો Íયાગ કĔં છંુ. 
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ભગવન્  ! હંુ પહેલાં મહાúત પાલન. માટે ઉપિÝથત થયો છંુ. સવŏથા òાણા￵તપાતથી િવરમું છંુ. 
સíૂ-૩૫ 

હવે પછી – ભગવન્  ! બીė મહાúતમાં મૃષાવાદથી િવરમણ.  
ભગવન્  ! હંુ મૃષાવાદનું òÍયા¿યાન કĔં છંુ. તે äોધથી, લોભથી, ભયથી, હાÝયથી છે. હંુ Ýવયં મૃષા બોલુ ં

નહą, બીė પાસે મૃષા બોલાવું નહą, મૃષા બોલનારનંુ અનુમોદન ન કĔં. ėવģીવને માટે, ￵íિવધ ￵íિવધે - મન, 

વચન, કાયાથી કĔં નહą, કરાવું નહą, કરનારને અનુમોદું નહą.  
ભગવન્ ! હંુ તે મૃષાવાદને ò￵તäમું છંુ, µનદુ છંુ, ગહુŏ  છંુ. મૃષાવાદ યુ¾ત. આÍમાને વો￹સરાવ ુછંુ.  
ભગવન્ ! બીė મહાúતમાં ઉપિÝથત થયેલો હંુ સવŏથા મૃષાવાદથી િવરમેલ છંુ. 

સíૂ-૩૬ 

હવી પછી – ભદÑત ! íીજુ ંમહાúત - અદİાદાનથી િવર￵ત.  
ભદÑત ! હંુ સવĀ અદİાદાનનંુ પÃચક્ ખાણ કĔં છંુ. તે ગામમાં, નગરમાં, અરÌયમા ંકરે. થોડંુ - વધુ - સૂßમ 

- Ýથૂળ, સ￹ચİ કે અ￹ચİ હોય. તે અદİ હંુ Ýવય ંæહણ ન કĔં, બીė પાસ ેઅદİ æહણ કરાવું નહą, અદİ æહણ 
કરતા બીėને અનુમોદુ નહą. ėવģીવને માટે ￵íિવધ ￵íિવધે - મનથી, વચનથી, કાયાથી કĔં નહą, કરાવુ નહą, 
કરનારને અનુમોદુ નહą.  

ભગવન્  ! તે અદİ-આદાનને ò￵તäમુ છંુ, µનદુ છંુ, ગહુŏ  છંુ, અદİાદાન યુ¾ત મારા. આÍમાને તજુ છંુ. 
ભદÑત ! હંુ íીė મહાúતમાં ઉપિÝથત થયો છંુ જમેાં. સવŏ અદİાદાનથી િવરમવાનંુ છે. 

સíૂ-૩૭ 

હવે પછી – ભદÑત ! ચોથા મહાúતમાં મૈથુનથી િવરમણ હોય.  
ભગવન્  ! હંુ બધા મૈથુનનો Íયાગ કĔ છંુ. તે દેવ, મનુÜય અને ￵તયŐચ સંબંધી છે. તે મૈથનુ હંુ Ýવયં સેવ ુ

નહą, બીė પાસે સેવડાવુ નહą. મૈથુન સેવનાર અÑયને અનુમોદુ નહą. ėવģીવને માટે ￵íિવધ ￵íિવધે અથાŏત ્ 
મન-વચન-કાયાથી, ન કĔં - ન કરાવું - કરનારને ન અનુમોદું.  

ભદÑત ! તે મૈથુનને હંુ ò￵તäમુ છંુ, µનદુ છંુ, ગહુŏ  છંુ. મૈથુન યુ¾ત. આÍમાને તજુ છંુ.  
ભદÑત ! હંુ ચોથા મહાúતમાં ઉપિÝથત થયો છંુ. તેમાં સવŏથા મૈથુનથી િવરમણ હોય છે. 

સíૂ-૩૮ 

હવે પછી – પાંચમા મહાúતમાં ‘પœરæહથી િવરમણ’ હોય છે.  
ભદÑત ! હંુ સવĀ પœરæહનો Íયાગ કĔ છંુ. તે પœરæહ આ રીતે - અØપ કે બહુ, અő કે Ýથૂળ, સ￹ચİ કે 

અ￹ચİ. હંુ Ýવયં પœરæહનંુ પœરæહણ ન કĔં, બીė પાસે પœરæહ æહણ કરાવુ નહą, પœરæહ æહણ કરનાર બીėનંુ 
અનુમોદન ન કĔં. ėવģીવને માટે ￵íિવધ-￵íિવધે અથાŏત ્. મન-વચન-કાયાથી, કĔં નહą - કરાવું નહą - 
કરનારને અનુમોદુ નહą.  

ભદÑત ! હંુ તે પœરæહ æહણને ò￵તäમુ છંુ, µનદુ છંુ, ગહુŏ  છંુ, પœરæહાસ¾ત. તે આÍમાને હંુ વો￹સરાવ ુછંુ.  
ભદÑત ! હંુ પાંચમા મહાúતમાં ઉપિÝથત છંુ જમેાં સવŏથા પœરæહથી િવરમણ હોય. 

સíૂ-૩૯, ૪૦ 

૩૯. હવે પછી – ભદÑત ! છĩા úતમાં રા￵íભોજનથી િવર￵ત હોય છે.  
ભદÑત ! હંુ બધા રા￵íભોજનનો Íયાગ કĔ છંુ. તે અશન, પાન, ખાœદમ, Ýવાœદમનો રા￵íમાં Ýવયં ઉપભોગ 

ન કĔં, બીė પાસે રા￵í ભોજન ન કરાવુ,ં રા￵í ભોજન કરનાર બીėને અનુમોદુ નહą. ėવģીવ ￵íિવધ-￵íિવધે 
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અથાŏત ્ મન-વચન-કાયાથી કĔ નહą - કરાવુ નહą - કરનારને અનુમોદુ નહą.  
ભદÑત ! હંુ તે રા￵í ભોજન.ને ò￵તäમુ છંુ, µનદુ છંુ, ગહુŏ  છંુ, રા￵íભોજન ય¾ુત. આÍમાને વો￹સરાવુ છંુ.  
ભદÑત ! હંુ છĩા úતમાં ઉપિÝથત થયો છંુ, જમેાં સવŏથા રા￵íભોજનથી િવરત થવાનંુ હોય છે. 
૪૦. આ òમાણ ે હંુ પાંચ મહાúત અને રા￵í ભોજનની િવર￵ત ęપ છĩા úતને આÍમœહતાથĀ Ýવીકારીને 

િવચરણ કĔં છંુ. 
સíૂ-૪૧ 

તે �ભŊુ કે �ભŊુણી, જ ે સંયત, િવરત, પાપકમŏનો ò￵તષેધ અને પÃચક્ ખાણ કરેલ છે, તે œદવસે કે રાí,ે 

એકલા કે પષŏદામા,ં સૂતા કે ėગતા –  

પૃÎવી, �ભિİ, િશલા, ઢેફંુ, સ￹ચİ રજથી સંસૃŀ શરીર કે વÝí; આ બધાને હાથ, પગ, કાŁ, કાŁખંડ, 

આંગળી, શલાકા, શલાકા સમૂહ આમાના કોઈ વડે – આલેખન, િવલેખન, ઘĦન કે ભેદન Ýવયં ન કરે, બીė પાસ ે
આલેખન આœદ ન કરાવ,ે આલેખન આœદ કરનારા બીėને ન અનુમોદે. ėવģીવને માટે íણ કરણ - íણ યોગથી 
અથાŏત ્ મન-વચન-કાયાથી ન કરે - ન કરાવે - કરનારાને ન અનુમોદે.  

ભદÑત! હંુ તે પૃÎવીકાયની િવરાધના.ને ò￵તäમુ છંુ, µનદુ છંુ, ગહુŏ  છંુ, આÍમાને વો￹સરાવુ છંુ. 
સíૂ-૪૨ 

તે �ભŊુ કે �ભŊુણી, જ ે સંયત, િવરત, પાપકમŏનો ò￵તષધે અને òÍયા¿યાન કરેલા છે, તે œદવસે કે રાí,ે 

એકલા કે પષŏદામા,ં સૂતા કે ėગતા,  
તે પાણી, ઓસ, œહમ, ધુÖમસ, કરા, જલકણ, શĵુ ઉદક, ભąėયેલી કાયા કે વÝíથી તે સિÝનÀધ કાયા કે 

વÝíને, એક વાર કે વારંવાર ન ÝપશĀ, આપીડન કે પરપીડન ન કરે, આÝફોટન કે òÝફોટન ન કરે, આતાપના કે 
òતાપના ન કરે, બીė પાસે એકવાર કે વારંવાર Ýપશŏ ઇÍયાœદ ન કરાવ,ે એ òમાણે Ýપશŏ આœદ કરતા બીėની 
અનુમોદના ન કરે.  

ભદÑત ! હંુ તે અપ્ કાય િવરાધનાને ò￵તäમુ છંુ, µનદુ છંુ, ગહુŏ  છંુ, તેવા આÍમાને વો￹સરાવુ છંુ. 
સíૂ-૪૩ 

તે �ભŊુ કે �ભŊુણી, કે જ ેસંયત, િવરત, ò￵તહત તથા òÍયા¿યાત પાપકમĆ છે; તે œદવસે કે રાí,ે એકલા કે 
પષŏદામાં, સૂતા કે ėગતા;  

અિĜ, અંગારા, મુમુŏર, અ￷ચ, Åવાલા, અલાત, શĵુ અિĜ, ઉØકા આ બધાન.ે ઉµÍસચન, ઘĦન, ઉÅપાલન કે 
િનવાŏપનને Ýવયં ન કરે, ઉµÍસચનાœદ બીė પાસે ન કરાવે, કોઈ ઉµÍસચનાœદ કરતા હોય તનેે અનુમોદન ન આપે. 
ėવģીવને માટે ગણ કરણ. íણ યોગથી અથાŏત ્ મન-વચન-કાયાથી કરે નહą, કરાવે નહą, કરનારને અનુમોદે નહą. 

 ભદÑત ! તે અિĜ િવરાધનાને હંુ ò￵તäમુ છંુ, µનદુ છંુ, ગહુŏ  છંુ અને તેવા આÍમાને હંુ વો￹સરાવ ુછંુ. 
સíૂ-૪૪ 

તે �ભŊુ કે �ભŊુણી, કે જ ેસંયત, િવરત, ò￵તહત અને òÍયા¿યાન પાપકમĆ �ભŊુ કે �ભŊુણી œદવસે કે રાíે, 
એકલા કે પષŏદામા,ં સૂતા કે ėગતા,  

ચામરથી, પંખાથી, તાલવૃંતથી, પíોથી, પíભંગોથી, શાખા કે શાખા ભંગોથી, મોરપąછ કે મોરપંખથી, વÝí કે 
વÝíના છેડાથી, પોતાના હાથ કે મુખથી, પોતાના શરીરને કોઈ બાń પુદ્ ગલને Ýવયં ફંૂક ન મારે કે હવા ન દે, બીė 
પાસે તમે કરાવે નહą કે તેમ કરનારને અનુમોદે નહą, ėવģીવને માટે આ વાયુકાય િવરાધના. ￵íિવધે અથાŏત ્ મન-
વચન-કાયાથી ન કરે, ન કરાવે, કરનારને ન અનુમોદે.  
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ભદÑત! તે વાયુકાય િવરાધનાને હંુ ò￵તäમુ છંુ, µનદુ છંુ, ગહુŏ  છંુ અને તેવા આÍમાને વો￹સરાવું છંુ. 
સíૂ-૪૫ 

તે �ભŊુ કે �ભŊુણી, કે જ ેસંયત, િવરત, ò￵તહત, òÍયા¿યાત પાપકમĆ �ભŊુ કે �ભŊુણી œદવસે કે રાí,ે 

એકલા કે પષŏદામા,ં સૂતા કે ėગતા,  
બીજ-બીજ ò￵તŔŁત, ęઢ-ęઢ ò￵તŔŁત, ėત-ėત ò￵તŔŁત, હœરત-હœરત ò￵તŔŁત, ¡છĹ-¡છĹ 

ò￵તŔŁત, સ￹ચİ-સ￹ચİ કોલ ò￵તિનિûત આ બધા ઉપર; ન ચાલ,ે ન ઊભો રહે, ન બેસ,ે ન પડખાં બદલે ત ેÝવય ં
ન કરે, ન બીėને ચલાવ ેઆœદ, ચાલનાર આœદની અનુમોદના ન કરે. ėવģીવને માટે આ વનÝપ￵ત િવરાધના. 
￵íિવધ ￵íિવધે અથાŏત ્ મન - વચન - કાયાથી ન કરે, ન કરાવે, કરનારને ન અનુમોદે.  

ભદÑત ! તે વનÝપ￵ત િવરાધનાને હંુ ò￵તäમું છંુ, µનદુ છંુ, ગહુŏ  છંુ, આÍમાને તજુ છંુ. 
સíૂ-૪૬ 

તે �ભŊુ કે �ભŊુણી, કે જ ે સંયત, િવરત, ò￵તહત, òÍયા¿યાતપાપકમĆ �ભŊુ કે �ભŊુણી œદવસે કે રાí,ે 

એકલા કે પષŏદામા,ં સૂતા કે ėગતા 
કીટ, પતંગ, કંુથુ કે કીડીને - હાથ પગ, બાહુ, ઉĔ, ઉંદર, મÝતક, વÝí, પાí, કંબલ, પાદòċછનક, રŕહરણ, 

ગુÃછા, ઉડગ, દંડક, પીઠક, ફલક, શ×યા, સંÝતારક કે બીė તેવા òકારના ઉપકરણ ઉપર ચડી ėય તો યતનાપૂવŏક 
ò￵તલેખી - ò￵તલેખી, òમાĘŏ-òમાĘŏ એકાંત Ýથાને લઈ જઈને રાખી દે પણ ભગેા કરીને ઘાત ન પહĈચાડે. 
સíૂ-૪૭ થી ૫૫ 

જ ે સાધ-ુસાÐવી ૪૭. અજયણાથી ગમન કરતા૦, ૪૮. અજયણાથી ઊભા રહેતા૦, ૪૯. અજયણાથી 
બેસતા૦, ૫૦. અજયણાથી સૂતા૦, ૫૧. અજયણાથી ખાતા૦, ૫૨. અજયણાથી બોલતા૦,  

આ છ એ િäયા ĳારા. íસ અને Ýથાવર Ęવોની œહંસા કરે છે. જનેાથી ત.ે પાપકમŏનો બંધ કરે છે, જ ેતેના 
માટે કટુ ફળ દેનાર થાય છે. 

૫૩. સાધ-ુસાÐવી કઈ રીત ેચાલે ? કઈ રીત ેઊભે ? કઈ રીત ેબેસ ે? કઈ રીત ેસૂવ ે? કઈ રીત ેખાય કે કઈ રીત ે
બોલ ે? તો પાપકમŏ ન બાંધ ે?  

૫૪. જયણાથી ચાલ,ે જયણાથી ઊભે, જયણાથી બસેે, જયણાથી સૂવે, જયણાથી ખાય, જયણાથી બોલે, તો 
તે પાપકમŏ ન બાંધે.  

૫૫. જ ેબધા Ęવોને આÍમતØુય માને, સÖયગ્  ĚŔŀથી જુએ, આûયોને રોકે અને દાંત હોય તે પાપકમŏને 
બાંધતો નથી. 
સíૂ-૫૬ થી ૫૯ 

૫૬. પહેલું ŋાન પછી દયા એ òમાણે બધા સંયત િÝથત રહે. અŋાની શું કરશ?ે તે ûેય કે પાપને શું ėણશ?ે 

૫૭. સાંભળીને જ કØયાણને ėણશ,ે સાંભળીને જ પાપને ėણશે, બંનેને સાંભળીને, જ ે ûેય છે, તેનંુ 
આચરણ કરે. 

૫૮. જ ેĘવને ėણતો નથી, અĘવને ėણતો નથી. ĘવાĘવને ન ėણતો. તે સંયમને કઈ રીતે ėણશ ે? 

૫૯. જ ેĘવને પણ ėણે છે, અĘવને પણ ėણે છે. ĘવાĘવને ėણતો, તે જ સંયમને ėણી શકશ.ે 
સíૂ-૬૦ થી ૭૧ 

૬૦. જ ેĘવને અને અĘવને, બંનેને િવશષે ęપે ėણે છે Íયારે સવĀ Ęવોની બહુિવધ ગ￵તને ėણે છે.  
૬૧. Åયારે સવĀ Ęવોની બહુિવધ ગ￵તને ėણે છે, Íયારે પુÑય, પાપ, બંધ અને મોŊને ėણે છે.  
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૬૨. Åયારે પુÑય, પાપ, બંધ, મોŊ ėણ ેછે Íયારે જ ેœદÚય અને જ ેમાનવીય ભોગ છે, તેનાથી િવર¾ત થાય.  
૬૩. Åયારે તે ઉ¾ત ભોગોથી િવર¾ત થાય છે Íયારે બાń અને અÕયંતર સંયોગોનો Íયાગ કરે છે.  
૬૪. Åયારે તે ઉ¾ત સંયોગોનો Íયાગ કરે છે. Íયારે મુડં થઈને અનગાર ધમŏમાં òúિજત થાય છે.  
૬૫. Åયારે ઉ¾ત રીતે òúિજત થાય છે, Íયારે ઉÍકૃŀ સંવર ęપ અનુİર ધમŏને ÝપશĀ છે.  
૬૬. Åયારે ઉ¾ત અનુİર ધમŏને ÝપશĀ છે, Íયારે અબોિધęપ પાપ ĳારા કરેલ કમŏરજને ખંખેરી દે છે.  
૬૭. Åયારે ઉ¾ત કમŏરજને ખંખરેી દે છે, Íયારે સાવŏ￵íક ŋાન અને દશŏનને પામી લે છે.  
૬૮. Åયારે સવŏíક ŋાન-દશŏનને પામે Íયારે તે િજન અને કેવલી થઈને લોક અને અલોકને ėણે છે.  
૬૯. Åયારે એ રીત ેલોકાલોકને ėણે છે, Íયારે યોગિનરોધ કરીને શૈલેશીપણાને પામે છે.  
૭૦. Åયારે ઉ¾ત રીતે શલૈશેીપણાને પામે છે, Íયારે કમĉ ખપાવીને, રજમુ¾ત થઈ, ￹સિĵને પામે છે.  
૭૧. Åયારે ઉ¾ત રીતે ￹સિĵને પામે છે, Íયારે લોકના મÝતકે િÝથત થઈને શાļત ￹સĵ થાય છે. 

સíૂ-૭૨ થી ૭૫ 

૭૨. જ ેûમણ સુખનો ર￹સક છે, સાતાને માટે આકુળ છે, અÍયંત િનïા લેનાર છે, વારંવાર હાથ-પગ ધોનાર 
છે, તેની સુગ￵ત દુલŏભ છે.  

૭૩. જ ેûમણ તપોગુણમાં òધાન છે, ઋજુમ￵ત છે, Ŋાં￵ત અને સંયમમાં રત છે, પœરષહોને િજતનાર છે, તેની 
સુગ￵ત સુલભ છે.  

૭૪. તે પાછલી અવÝથામા ંòúિજત થયેલ હોય તો પણ જનેે તપ, સંયમ, Ŋાં￵ત અને ôŃચયŏ ￵òય છે, ત ે
જલદી જ દેવલોકમાં ėય છે. 

૭૫. એ રીત ે દુલŏભ ûમણÍવને પામીને સÖયક ્ ĚŔŀ અને સદા યતનાશીલ સાધ ુ આ છ Ęવિનકાયની 
કમŏથી િવરાધના ન કરે. 

 
 

મુિન દીપરÍનસાગરે કરેલ અÐયયન-૪ નો અનુવાદ પૂણŏ 
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અÐયયન-૫ ‘￴પડૈષણા’ 
અÐયયન-૫, ઉĴેશો-૧ 

સíૂ-૭૬, ૭૭ 

૭૬. �ભŊાકાળ òાĺ થતા અસંõાત અને અમૂ·Ãછત થઈને આ äમ-યોગથી ભોજન-પાનની ગવેષણા કરે.  
૭૭. ગામમાં કે નગરમાં ગોચરાæને માટે òિÝથત મુિન અનુિĳĜ અને અÚયા￹Ŋĺ ￹ચİથી ધીમ ેધીમ ેચાલે. 

સíૂ-૭૮ થી ૮૩ 

૭૮. આગળ યુગòમાણ પૃÎવીને ŕતો તથા બીજ, વનÝપ￵ત, òાણી, અ￹ચİ જળ અને માટીને વજŏતો ચાલે. 
૭૯. અÑય માગŏ હોય તો સાધુ ખાડા વગેરે િવષય ભૂ￵મ ભાગ, ઠંૂઠા અને કાદવવાળા માગŏને છોડી દ,ે તેને 

સંäમીને ઉપરથી ન ėય.  
૮૦. તે ખાડા આœદથી પડતો કે Ýખિલત થતો òાણી અને ભૂતોની કે íસ-Ýથાવરની œહંસા કરે છે.  
૮૧. તેથી સુસમાœહત સંયમી સાધુ અÑય માગŏ હોય તો તે માગŏથી ન ėય, માગŏ ન હોય તો જયણાપૂવŏક તે 

માગĀ ėય.  
૮૨. સંયમી સાધુ અંગારા, રાખ, તુષના ઢગલા, છાણ ઉપર સ￹ચİ રજયુ¾ત પગથી તેને અ￵તäમીને ન ėય.  
૮૩. વરસાદ વરસતો હોય, ધુÖમસ પડી રń ુ હોય, મહાવાત ચાલતો હોય, માગŏમાં ￵તયŐચ સંપા￵તમ Ęવ 

ઊડતા હોય તો �ભŊાથĀ ન ėય. 
સíૂ-૮૪ થી ૮૬ 

૮૪. ôŃચયŏ વશવતĆ ûમણ વૈÛયાવાડાની નĘક થઈને ન ėય, કેમ કે ôŃચારી અને દાંત સાધુને મનમાં 
અસમાિધ થઈ શકે છે.  

૮૫. અનાયતનમાં વારંવાર ફરતા મુિનને સંસગŏથી úતોની Ŋ￵ત થાય અને તેના ûામÌયમાં સંશય થાય. 
૮૬. તેથી આને દુગŏ￵તવધŏક દોષ ėણીને એકાંતના આûયમાં રહેનાર મુિન વેÛયાલય સમીપ ન ėય. 

સíૂ-૮૭ થી ૯૩ 

૮૭. માગŏમાં ļાન, નવòસૂતા ગાય, ઉÑમİ બળદ, અļ, હાથી, બાલäીડાÝથાન, કલહ અને યુĵનો દૂરથી જ 
Íયાગ કરે.  

૮૮. મિુન ઉĹત, અવનત, હ￳ષત કે આકુળ થઈને ન ચાલે, પણ ઇિÑïયોના િવષયને દમન કરીને ચાલે.  
૮૯. ઉÃચનીચકુળોમાં ગૌચરી માટે મુિન સદા જલદીજલદી ન ચાલે, હાÝય કરતા કે બોલતા બોલતા ન ચાલે 
૯૦. ઝરોખા, ¡થÀગલĳાર, સંિધ, જળગૃહ કે શંકા ઉપજ ેકરે તેવા Ýથાનને ઝાંકતો ન ચાલે, પણ તેનંુ વજŏન કરે  
૯૧. રાė, ગૃહપ￵ત, આરŊકના રહÝય Ýથાનને તથા સંકલેļર Ýથાનોને દૂરથી છોડી દે.  
૯૨. ò￵તäુŀકુળોમાં ન òવેશ,ે મામક ગૃહને છોડી દે. અòી￵તકરકુળોમા ંન òવેશે પણ òી￵તકરકુળોમાં ėય.  
૯૩. આŋા લીધા િવના શણના બનેલ પડદા, વÝíાœદથી ઢાંકેલા ĳાર Ýવયં ન ખોલે, કમાડ પણ નઉઘાડે 

સíૂ-૯૪  
�ભŊાથĀ òિવŀ થનાર સાધુ મળ-મૂíને ન અટકાવે. ŕ મળ-મૂíની બાધા થાય તો òાસૂક Ýથાન ŕઈ, 

અનુŋા લઈ, વો￹સરાવે. 
સíૂ-૯૫ થી ૯૭ 

૯૫. નીચા ĳારવાળા કે અંધારા ઓરડામાં ગૌચરી ન લે. કેમ કે Íયા ં નેíો ĳારા પોતાનો િવષય æહણ ન 
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થાય, òાણીને ŕઈ ન શકે.  
૯૬. જ ેકોઠામાં પુÜપ, બીėœદ િવખરાયેલ હોય, Åયા ંતÍકાળ લąપાયેલ હોય, ભીનંુ દેખાય, તો Íયાં ન òવેશ.ે  
૯૭. સંયમી સાધુ ઘેટા, બાળક, કૂતરા કે વાછરડાને ઓળંગીને કે ખસેડીને તે ઓરડામાં òવેશ ન કરે. 

સíૂ-૯૮ થી ૧૦૧ 

ગૌચરી માટે òવેશેલ સાધુ – ૯૮. આસિ¾તપૂવŏક ન જુએ, અ￵ત દૂર ન જુએ, આંખો ફાડી-ફાડીને ન જુએ, કંઈ 
�ભŊા ન મળે તો પણ કંઈ બોØયા િવના પાછો ફરે.  

૯૯. અ￵તભૂ￵મ ન ėય, કુળની ભૂ￵મને ėણીને ￵મત ભૂ￵મ સુધી જ ėય.  
૧૦૦. િવચŊણ સાધુ Íયાં જ ઉ￹ચત ભૂભાગને ò￵તલેખ,ે Ýનાને અને શૌચ Ýથાન તરફ ĚŔŀપાત ન કરે. 
૧૦૧. સવĀિÑïય સમાœહત �ભŊુ સ￹ચİ પાણી અને માટી લાવવાનો માગŏ તથા બીજ અને હœરતને વĘŏને 

ઊભો રહે. 
સíૂ-૧૦૨ થી ૧૦૪ 

૧૦૨. સાધુ Íયા ંઊભો હોય તો, દેવા માટે લવાયેલ ભોજન અને પાનમાં અકિØપત æહણ ન કરે. કØપતું 
હોય ત ેજ æહણ કરે.  

૧૦૩. ભોજન લાવતી કોઈ ગૃœહણી, ભોજનને નીચે પાડે, તે દેનારને ના પાડી દ ે કે – મને તેવા òકારનો 
આહાર ન કØપે.  

૧૦૪. òાણ, બીજ અને વનÝપ￵તનંુ સંમદŏન કરતા આહાર લાવતી અસંયમકાœરણીને ėણીને, તેવા આહારનું 
વજŏન કરે. 
સíૂ-૧૦૫ થી ૧૦૯ 

૧૦૫. એ જ òમાણે એકમાંથી બીė વાસણમા નાખીને, સ￹ચİ વÝતુનો સંÝપશŏ કરીને તથા સ￹ચİ પાણી 
હલાવીને, સ￹ચİ પાણીમાં અવગાહન કરીને,  

૧૦૬. ચિલત કરીને આહાર-પાણી લાવે તો મુિન તેને િનષેધ કરીને કહે કે – ‘‘મને આ òકારે લેવું ન કØપે.’’  
૧૦૭. પુરોકમŏ - કૃત ્ હાથીથી, કડછીથી કે વાસણથી દેનારીને સાધુ િનષધે કરીને કહે કે, મને આ òકારે 

આહાર લેવો ન કØપે.  
૧૦૮. એ òમાણે હાથ વગેરે ભીના હોય, િÝનÀધ હોય, રજ સœહત હોય, માટી- ખાર - હરતાલ - œહંગલોક 

- મનઃશીલ - અંજન - લવણ,  

૧૦૯. ગેĔ - પીળી માટી - સફેદ માટી - ફટકડી - અનાજનુ ભંુસુ - તુરંતનો પીસેલો લોટ - ફળના 
ટૂકડા આœદથી સંસ¾તમાં પણ ėણવું. 
સíૂ-૧૧૦, ૧૧૧ 

૧૧૦. અસંસŀૃ હાથથી, કડછીથી કે વાસણથી આહારને ન ઇÃછે, કે Åયાં પľાÍકમŏ થાય.  
૧૧૧. સંસŀૃ હાથ - કડછી કે વાસણથી અપાતું ŕ ત ેએષણીય હોય તો Ýવીકારે. 

સíૂ-૧૧૨ થી ૧૧૯ 

૧૧૨. Åયાં બે Ýવામી કે ઉપભો¾તા હોય, તેમાંથી એક િનમંíણા કરે, તો મુિન તે દેવાતા આહારને ન ઇÃછે. 
બીėના અ�ભòાયને જુએ.  

૧૧૩. ŕ બંને Ýવામી કે ઉપભો¾તા હોય, બંને િનમંíણા કરે અને ŕ તે એષણીય હોય તો તેને Ýવીકારે. 
૧૧૪. ગભŏવતી Ýíી માટે તૈયાર કરાયેલ િવિવધ પાન-ભોજન તેના ઉપભોગના હોય તો વજĀ, પણ ŕ ખાતા 
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વધેલ હોય તો æહણ કરે.  
૧૧૫. કદાચ પૂરા મહીનાવાળી ગભŏવતી મœહલા આહાર આપવાને માટે ઊભી હોય અને બેસે કે બેઠેલી હોય 

અને ઊભા થાય.  
૧૧૬. તે આહાર-પાન સંયતને ન કØપે. તેથી દેનારીને િનષેધ કરીને કહે કે, મને આવો આહાર કØપતો નથી 
૧૧૭. Ýતનપાન કરાવતી Ýíી ŕ બાલક કે બાિલકાને રોતા છોડીને ભોજન-પાન લાવે.  
૧૧૮. સંયતને તે આહાર-પાણી ન કØપે. તેથી દેનારને િનષેધ કરી કહે કે, મને આવો આહાર કØપતો નથી 
૧૧૯. જ ેઆહાર-પાણીના કØÒય-અકØÒયપણામાં શિંકત હોય, તે દેનારીનો મિુન િનષેધ કરે અને કહે કે 

મને તેવા òકારે કØપતુ નથી. 
સíૂ-૧૨૦, ૧૨૧ 

પાણીનો ઘડો, પÎથરની ઘંટી, પીઠ, િશલાપુí, માટી આœદના લેપ કે Ŀેષ ïÚયોથી અથવા બીė કોઈ 
ïÚયથી ઢાંકેલ વાસણનુ મખુ ûમણ માટે ખોલીને આહાર આપે તો, આહાર દેનારીને િનષેધ કરે અને કહે કે મને 
આવા òકારે આહાર લેવો ન કØપે. 
સíૂ-૧૨૨ થી ૧૨૯ 

૧૨૨. ŕ મિુન આ ėણી લે કે સાંભળી લ ેકે આ અશન, પાન, ખાœદમ, Ýવાœદમ દાનાથĀ તૈયાર કરેલ છે. 
૧૨૩. તેવા òકારના ભોજન-પાન સંયતોને અકØÒય છે, તે દેનારીને િનષધે કરીને કહે કે મને આવા òકારના 

આહારાœદ ન કØપે.                            એ જ òમાણ ે 
 

૧૨૪. ŕ મુિન આ ėણી લે કે સાંભળી લ ેકે આ અશન, પાન, ખાœદમ, Ýવાœદમ પુÑયાથĀ તૈયાર કરેલ છે. 
૧૨૫. તેવા òકારના ભોજન-પાન સંયતોને અકØÒય છે, તે દેનારીને િનષધે કરીને કહે કે મને આવા òકારના 

આહારાœદ ન કØપે. 
૧૨૬. ŕ મિુન આ ėણી કે સાંભળી લે કે આ અશન, પાન, ખાœદમ, Ýવાœદમ વનીપકો માટે તૈયાર કરેલ છે. 
૧૨૭. તેવા òકારના ભોજન-પાન સંયતોને અકØÒય છે, તે દેનારીને િનષધે કરીને કહે કે મને આવા òકારના 

આહારાœદ ન કØપે. 
૧૨૭. ŕ મુિન આ ėણી કે સાંભળી લે કે આ અશન, પાન, ખાœદમ, Ýવાœદમ ûમણના માટે તૈયાર કરેલ છે. 
૧૨૯. તેવા òકારના ભોજન-પાન સંયતોને અકØÒય છે, તે દેનારીને િનષધે કરીને કહે કે મને આવા òકારના 

આહારાœદ ન કØપે. 
સíૂ-૧૩૦, ૧૩૧ 

૧૩૦. સાધ-ુસાÐવી ઔĴેિશક, äીતકૃત, પૂ￵તકમŏ, આĖત, અÐયવતર, òા￵મÍય અને ￵મûėત આહાર ન લે.  
૧૩૧. સંયમી સાધુ શિંકત આહારનો ઉદ્ ગમ પૂછે કે આ કોના માટે કોણે બનાવેલ છે ? ઉİર સાંભળીને 

િનઃશંિકત અને શĵુ આહાર હોય ત ેæહણ કરે. 
સíૂ-૧૩૨ થી ૧૩૯ 

૧૩૨. ŕ અશન, પાન, ખાœદમ, Ýવાœદમ પૈકી કોઈ આહાર  પુÜપ, બીજ કે લીલોતરીથી ￵મિûત  હોય; 

૧૩૩. તે ભોજન-પાન સંયમીને અકØÒય છે. તેથી �ભŊુ દેનારીને તેનો િનષેધ કરીને કહે કે મને આવો 
આહાર કØપતો નથી.       એ જ òમાણ ે

૧૩૪. જ ેઅશન આœદ સ￹ચİપાણી, ઉµİગ કે પનક ઉપર રાખલે હોય,  
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૧૩૫. તેવા ભોજન-પાન સંયતને ન કØપે૦  
૧૩૬. જ ેઅશનાœદ અિĜ ઉપર િન￹Ŋĺ કે Ýપ·શત હોય, તો તેવા સંઘĦાવાળા  
૧૩૭. ભોજન -પાન સંયતને ન કØપે૦  
૧૩૮, ૧૩૯. એ જ òમાણે ચૂલામાંથી Đધણ કાઢીને, અિĜ ઉÅવાિલત કરીને, òÅવાિલત કરીને, અિĜને 

ઠંડો કરીને, અĹનો ઉભાર ŕઈને તેને થોડો ઓછો કરીને અથવા પાણી નાંખીને અથવા અિĜને નીચે ઊતારીને આપે 
તો તેવા ભોજન-પાન સંયતને માટે અકØÒય છે. દેનારીને િનષેધ કરીને કહે કે - મને આવો આહાર ન કØપે. 
સíૂ-૧૪૦ થી ૧૪૪ 

૧૪૦. ŕ કાŁ, િશલા કે Đટ સંäમણ કરવા માટે રાખલે હોય અને તે અિÝથર હોય તો  
૧૪૧. સવĀિÑïય, સમાœહત �ભŊુ તેના ઉપર થઈને ન ėય, એ òમાણે òકાશ રœહત અને પોલા માગŏથી પણ 

ન ėય, કેમ કે ભગવંતે તેમાં અસયંમ ŕયેલ છે. 
૧૪૨ થી ૧૪૪. ŕ આહાર દેનારી, સાધુને માટે િનસરણી, ફલક, કે પીઠને ઊંચા કરીને; માંચો, કીલક કે 

òાસાદ ઉપર ચડે, Íયાંથી ભોજન-પાન લાવે તો તેને સાધ-ુસાÐવી æહણ ન કરે.  
કેમ કે તે રીતે ચઢતી તે Ýíી પડી શકે. તેના હાથ-પગ ભાંગી શકે છે. પૃÎવીĘવ કે પૃÎવી આિûત íસ 

Ęવોની œહંસા થઈ શકે છે.  
તેથી આવા મહાદોષો ėણીને સંયમી મહ￳ષ માલોપĖત �ભŊા ન લે. 

સíૂ-૧૪૫ થી ૧૪૯ 

૧૪૫. સાધ-ુસાÐવી અપ¾વ સૂરણ આœદ કંદ, પીÑડાલુ આœદ મૂલ, òલંબ-આö આœદ ફળ, છેદેલ પાન, 

તુંબડુ અને આદુ લેવા ન કØપે.  
૧૪૬. એ રીત ેસİુચૂણŏ, બોરચૂણŏ, તલપાપડી, ગોળની રાબ, પૂડલા કે તેવી બીĘ પણ તેવા òકારની વÝત;ુ 

૧૪૭. જ ેવેચવાને રાખી હોય, ઘણા સમયથી ખૂલી પડી હોય, સ￹ચİ રજથી િલĺ હોય તો સાધુ એ òમાણ ે
દેનારીનો િનષેધ કરે કે મને આવા òકારનો આહાર લેવો ન કØપે.  

૧૪૮. ઘણા બીજવાળા ફળ, ઘણા કાંટાવાળા ફળ, આિÝથક, ￴તદુક, �બĻ, શેરડીના ટૂકડા, પાપડી ફલી., 
૧૪૯. જમેાં ખાıપદાથŏ ઓછો અને ÍયાÅય પદાથŏ અિધક હોય તેવું લેવું ન કØપે. 

સíૂ-૧૫૦ થી ૧૫૬ 

૧૫૦. એ જ òમાણે – સાĔં કે ખરાબ પાણી, ગોળના ઘડાનંુ ધોવાણ, લોટનંુ ધોવાણ, ચોખાનંુ ધોવાણ, 

તેમાનંુ કોઈપણ તુરંતનંુ ધોયેલ હોય તો સાધુ તેને æહણ ન કરે.  
૧૫૧. ŕ પોતાની મ￵ત કે ĚŔŀથી, પૂછીને કે સાંભળીને જ ેધોવાણને ėણી લ ેકે આ ઘણા વખતનંુ ધોયેલ 

છે, તથા િનઃશંિકત થઈ ėય તો  
૧૫૨. અĘવ અને પœરણત ėણી સંયમી મુિન તેને æહણ કરે. ŕ તે જળના િવષયમાં શિંકત થાય તો 

ચાખીને િનľય કરે.  
૧૫૩. તે દાતાને કહે કે – ચાખવા માટે થોડંુ પાણી મને હાથમાં આપો. આ પાણી અ￵ત ખાટુ, દુગŐધી, મારી 

તરસ છીપાવવા અસમથŏ તો નથી ને ?  

૧૫૪. ŕ તે પાણી ઘő ખાટુ, દુગŐધી હોય કે તરસ છીપાવવા અસમથŏ હોય તો દેનારીને ના પાડે કે આવુ ં
પાણી મને લેવું ન કØપે.  

૧૫૫. ŕ તે પાણી અિનÃછાથી અથવા અÑય મનÝકતાથી æહણ કરી લીધુ હોય તો Ýવયં ન પીવે કે કોઈ 
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બીė સાધુને પીવા ન આપે.  
૧૫૬. તે સાધુ એકાંતમાં જઈ, Íયાં અ￹ચİ ભૂ￵મને ŕઈને, જયણાપૂવŏક તે પાણી પરઠવી દે. પરઠÚયા પછી 

ÝવÝથાને આવી ò￵તäમણ કરે. 
સíૂ-૧૫૭ થી ૧૬૧ 

૧૫૭. �ભŊાથĀ ગયેલ સાધુ કદા￹ચત આહારનો પœરભોગ કરવા ઇÃછે તો òાસુક કોŁક કે �ભિİમૂલનંુ 
ò￵તલેખન કરીને  

૧૫૮. તે મધેાવી મુિન અનુŋાપૂવŏક કોઈ આÃછાœદત અને સંવૃİ Ýથળમાં પોતાના હાથને સારી રીતે òમાĘŏ, 
Íયાં તે સયંત ભોજન કરે.  

૧૫૯. Íયાં તે ભોજન કરતો, આહારમાં ગોટલી, કાંટા, તૃણ, કાŁ, કાંકરા કે બીĘ કોઈ તવેી વÝતુ હોય.  
૧૬૦. તેને બહાર કાઢીને ફÿ કે નહą, મુખમાંથી થૂંકીને ન છંડે, તેને હાથમાં લઈને એકાંતમાં ચાØયો ėય. 
 ૧૬૧. અને એકાંતમાં જઈને અ￹ચİ ભૂ￵મને ò￵તલેખીને જયણાપૂવŏક પરઠવી દે. પરઠÚયા પછી ÝવÝથાને 

આવી ò￵તäમણ કરે. 
સíૂ-૧૬૨ થી ૧૭૧ 

૧૬૨. કદા￹ચત્  �ભŊુ વસતીમાં આવીને ભોજન કરવાને ઇÃછે તો ￴પડપાત સœહત આવીને ભોજન ભૂ￵મનંુ 
ò￵તલેખન કરે.  

૧૬૩. િવનયપૂવŏક વસતીમાં òવેશીને ગુĔની સમીપે આવે અને મુિન ઇયાŏપથ ò￵તäમે.  
૧૬૪, ૧૬૫. પછી ત ે સયંત સાધ ુ ગમનાગમનમાં અને ભોજન-પાન લેવામાં લાગેલ બધા અ￵તચારોનંુ 

યથાäમે ઉપયોગપૂવŏક ￸ચતન કરીને ઋજુòŋ અને અનુિĳĜ સંયમી અÚયા￹Ŋĺ ￹ચİથી ગુĔની પાસ ેઆલોચના કરે 
તથા જ ેરીતે �ભŊા લીધી હોય તે જ òકારે િનવેદન કરે.  

૧૬૬, ૧૬૭. ŕ આલોચના સÖયક ્ òકારે ન થયલે હોય અથવા જ ે આગળ-પાછળ કરી હોય, તેનંુ 
ò￵તäમણ કરે. કાયોÍસગŏ આમ ￸ચતવે – અહો ! િજનેļરોએ સાધુઓને મોŊ સાધનાના હેતભુૂત સંયમી-શરીર 
ધારણ કરવાને િનરવı વૃિİનો ઉપદેશ આપેલ છે. 

૧૬૮. કાયોÍસગŏને નમÝકાર મંí ĳારા પાœરત કરીને િજન સંÝતવ કરે, પછી ÝવાÐયાયનો òારંભ કરે, પછી 
Ŋણવાર મુિન િવûામ લ.ે  

૧૬૯. િવûામ કરતો એવો ત ેકમŏ િનજŏરાના લાભનો અ�ભલાષી મુિન આ œહતકર અથŏને ￸ચતવે કે - ŕ 
કોઈ સાધુ મારા ઉપર અનુæહ કરે તો હંુ તરી ėઉં.  

૧૭૦. તે òી￵તભાવથી સાધુઓને યથાäમે િનમíંણા કરે. ŕ તેમનામાંથી કોઈ સાધુ ભોજન કરવા ઇÃછે તો 
તેમની સાથ ેભોજન કરે.  

૧૭૧. ŕ કોઈ સાધુ આહાર લેવા ન ઇÃછે તો તે એકલો જ òકાશયુ¾ત પાíમાં અને આહારના કણને નીચે 
છાંĬા િવના જયણાપૂવŏક ભોજન કરે. 
સíૂ-૧૭૨ થી ૧૭૫ 

૧૭૨. બીėને માટે બનેલ, િવિધથી ઉપલÔધ જ ેઆહાર તે ￵ત¾ત, કટુક, કાષાિયત, અÖલ, મધુર કે લવણ 
હોય, સંયમી તેને મધ-ુઘૃતની માફક સંતોષથી ખાય.  

૧૭૩, ૧૭૪. મધુાĘવી �ભŊુ એષણા િવિધથી òાĺ કરેલ આહાર અરસ કે િવરસ હોય, શુ￹ચ હોય કે અશુ￹ચ, 

આïŏ હોય કે શÜુક, મંથુ કે કુØમાષ હોય, તે તનેી અવહેલના ન કરે. પરંતુ મુધાĘવી સાધુ મધુાલÔધ અને òાસુક 
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આહારનો તે અØપ હોય કે ઘણો; દોષોને વĘŏને વાપરે.  
૧૭૫. મધુાદાયી દુલŏભ છે અને મુધાĘવી પણ દુલŏભ છે. મુધાદાયી અને મુધાĘવી બંને સદ્ ગ￵તમાં ėય 

છે.                                                                                                                ૦- તેમ હંુ તમને કહંુ છંુ. 
 

 અÐયયન-૫, ઉĴેશો-૨  
સíૂ-૧૭૬ 

સંયત સાધુ લેપમાí પયŏÑત પાíને આંગળીથી સાફ કરી સુગંધયુ¾ત હોય કે દુગŐધય¾ુત, બધું ખાઈ લે, શેષ 
પણ ન છાંડે. 
સíૂ-૧૭૭, ૧૭૮ 

વસ￵તમાં કે ÝવાÐયાય ભૂ￵મમાં બેઠેલો અથવા �ભŊાથĀ ગયેલો મુિન અપયાŏĺ પદાથŏ ખાઈને, ŕ તેનાથી 
િનવાŏહ ન થઈ શકે તો કારણ ઉÍપĹ થતા પૂવĉ¾ત અને આ ઉİરિવિધથી ભોજન-પાનની ગવેષણા કરે. 
સíૂ-૧૭૯ થી ૧૮૮ 

૧૭૯. �ભŊુ, �ભŊા-કાળે �ભŊાથĀ નીકળે, કાળે જ પાછો ફરે. અકાલનેળે વĘŏને જ ેકાયŏ Åયારે ઉ￹ચત હોય, 

Íયારે તે કાયŏ કરે.  
૧૮૦. હે મુિન ! ŕ તું અકાળમાં �ભŊાથĀ જઈશ અને કાળનંુ ò￵તલેખન નહી કરે તો �ભŊા ન મળે Íયારે તુ ં

તને પોતાને ŊુÔધ કરીશ અને સંિનવેશની µનદા કરીશ.  
૧૮૧. �ભŊુ સમય થતા �ભŊાટન કરે, �ભŊાથĀ પુĔષાથŏ કરે, �ભŊા òાĺ ન થાય તો શોક ન કરે, તપ થયો  

માની Ŋુધા પરીષહને સહન કરે. 
૧૮૨. આ òમાણે ¾યાયં ભોજનાથĀ એકઠા થયેલા િવિવધ òકારના òાણી જુએ તો તનેી સÑમુખ ન ėય. 

પણ જયણાથી ગમન કરે. 
૧૮૩. ગૌચરી ગયેલ સાધુ ¾યાંય પણ બસેીને કે ઊભા રહીને ધમŏકથાનો òબધં ન કરે.  
૧૮૪. તે અગŏલા, પરીઘ, ĳાર અને કમાડનો ટેકો લઈને Íયા ંઊભો ન રહે.  
૧૮૫, ૧૮૬. ભોજન કે પાણીને માટે આવેલ કે ગયેલ ûમણ, ôાŃણ, કૃપણ કે વનીપકને ઉĻંઘીને સંયમી 

ગૃહÝથના ઘરમાં ન òવેશે અને આંખોની સામે ઊભો ન રહે, પણ એકાંતમાં જઈને Íયાં ઊભો રહે.  
૧૮૭. તે �ભŊાચારોને ઉĻંઘીને ઘરમાં òવેશતા તે વનીપક અથવા બંનેમાં અòી￵ત થાય અથવા òવચનની 

લઘુતા થાય છે. 
૧૮૮. ગૃહÝવામી ĳારા ત ે�ભŊાચરોને દેવાનો િનષેધ કયાŏ પછી અથવા આપી દીધા પછી, Íયાંથી તે યાચકો 

ચાØયા ėય પછી સંયમી સાધુ ભોજન-પાનને માટે તે ઘરમાં òવેશ કરે. 
સíૂ-૧૮૯ થી ૧૯૯ 

૧૮૯, ૧૯૦. ŕ કોઈ દાતા; ઉÍપલ, પķ, માલતી કે અÑય કોઈ સ￹ચİ પુÜપનંુ છેદન કરીને �ભŊા આપ ેતો 
તે ભોજન-પાન સંયમી સાધુને માટે અકØÒય થાય છે.  

તેથી દેનારીને તેનો િનષેધ કરીને કહે કે – મને આ òકારે આહાર કØપતો નથી.  
૧૯૧, ૧૯૨. ŕ કોઈ દાતા; ઉ¾ત ઉÍપલાœદનંુ સંમદŏન કરીને આહાર આપે તો પણ ન કØપે, સાધુ ત ે

આહારનો િનષેધ કરે. 
૧૯૩, ૧૯૪. અપœરણત કમલકંદ, પલાશ કંદ, કુમુદનાલ, ઉÍપલનાલ, કમલતંતુ, સરસવનાલ, અપ¾વ 
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ઇŊુખંડ કે વૃŊ, તૃણ અને બીĘ લીલી વનÝપ￵તના કાચા નવા òવાલનો Íયાગ કરે.  
૧૯૫. તĔણી, તાĘ અથવા એકવાર ભંૂજલેી કાચી ફલી દેનારી Ýíીને સાધ ુ િનષેધ કરે કે આવા òકારે 

આહાર મને ન કØપે.  
૧૯૬ થી ૧૯૯. આ જ òમાણે ઉકાŉા િવનાના બોર, વાંસ-કરીર, કાÛયપનાિલકા, અપ¾વ તલપાપડી, 

કદંબનું ફળ  
ચોખાનો લોટ, િવકૃત ધોવાણ, િનવૃત જળ, ￵તલકૂટ, પોઈ, સાગ અને સરસવની ખલી એ બધા અપ¾વ ન લે.  
અપ¾વ અને શÝí અપœરણત કોળું, બીŕĔં, મૂળા, મૂળાના કંદને મનથી પણ ન ઇÃછે.  
આ òમાણે જ ફળનંુ ચૂણŏ, બીજનંુ ચૂણŏ, બહેડા, ￵òયાલ ફળ પણ અપ¾વ ėણીને Íયાગ કરે. 

સíૂ-૨૦૦ થી ૨૦૩ 

૨૦૦. �ભŊુ સમુદાન �ભŊાચયાŏ કરે. ઉÃચનીચ કુળોમાં ėય. પરંતુ નીચ કુળ છોડીને ઉÃચ કુળમા ંન ėય  
૨૦૧. પંિડત સાધુ દીનતા રœહત થઈને �ભŊાની એષણા કરે. ન મળ ેતો િવષાદ ન કરે, સરસ ભોજનમાં 

અમૂ·Ãછત રહે. માíાને ėણનાર મુિન એષણામાં રત રહે.  
૨૦૨. ગૃહÝથના ઘેર અનેક òકારના òચુર ખાı તથા Ýવાı આહાર હોય. પણ ન આપે તો પંિડત મુિન કોપ 

ન કરે. પણ એમ િવચારે કે ગૃહÝથ આપે કે ન આપે, તેની ઇÃછા.  
૨૦૩. સયંમી સાધુ òÍયŊ દેખાતા હોય, છતા પણ શયન, આસન, વÝí, ભોજન અને પાનને  ન દેનાર પર 

äોધ ન કરે. 
સíૂ-૨૦૪, ૨૦૫ 

૨૦૪. Ýíી કે પુĔષ, બાલ કે વૃĵ વંદના કરતા હોય તો તેની પાસે કોઈ òકારે યાચના ન કરે, આહાર ન આપે 
તો તેને કઠોર વચન પણ ન કહે.  

૨૦૫. વંદન ન કરે, તો તેના ઉપર કોપ ન કરે, વંદન કરે તો અહંકાર ન કરે. આ રીતે ભગવંતની આŋાનંુ 
અÑવેષણ કરનાર મુિનનું ûામÌય અખડં રહે છે. 
સíૂ-૨૦૬ થી ૨૧૦ 

૨૦૬, ૨૦૭. કદાચ કોઈ સાધ ુસરસ આહાર òાĺ કરીને લોભથી છૂપાવી દે, ¾યાંક મને મળેલો આહાર ગુĔ 
ŕઈને Ýવય ંલઈ લેશ,ે મને નહą આપે.  

એમ પોતાના Ýવાથŏને જ મોટો માનનાર Ýવાદ લોલપુ સાધુ ઘણા પાપ કરે છે, સંતોષ ભાવ રœહત થઈ, 

િનવાŏણ પામતા નથી. 
૨૦૮ થી ૨૧૦. કદાચ કોઈ સાધુ િવિવધ òકારના પાન અને ભોજન પામીને, સરસ પદાથŏ એકાંત ેખાઈ ėય 

અને િવવણŏ તથા નીરસ આહાર લઈને આવ ેછે,  

જથેી ûમણો એવુ ંėણે કે આ મુિન મોŊાથĆ છે, સંતુŀ છે, òાંતાહાર સેવી છે. ęŊ વૃિİથી સંતુŀ છે. એવો 
પૂėથĆ, યશ-કી￳ત પામવાનો અ�ભલાષી, માન-સÑમાનની કામના કરનાર સાધુ ઘણા પાપોને ઉપાજ Ā અને 
માયાશØયને કરનાર થાય છે. 
સíૂ-૨૧૧ થી ૨૧૬ 

૨૧૧. પોતાના સંયમની રŊા કરતો સાધ ુ દાę, મેરક કે બીė કોઈ òકારના માદક રસ આÍમસાŊીએ કે 
કેવલીની સાŊીએ પણ ન પીએ.  

૨૧૨. મને કોઈ ėણત-ુŕતુ નથી એમ િવચારી એકાંતમાં એકલો દાĔ પીવે છે, તે ચોર છે, તેના દોષ તમે 
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જુઓ અને માયાચાર મારી પાસે સાંભળો. 
૨૧૩. તે �ભŊુની આસિ¾ત, માયા-મૃષા અપયશ, અતૃિĺ અને અસાધુતા સતત વધી ėય છે.  
૨૧૪. જમે ચોર સદા ઉિĳĜ રહે છે, તેમજ દુમŏ￵ત સાધુ પોતાના દુÜકમĉથી સદા ઉિĳĜ રહે છે. આવો 

મધપાયી મુિન મરણાંત સમયમાં પણ સંવર આરાધી ન શકે.  
૨૧૫. તે નથી આચાયŏની આરાધના કરી શકતો, નથી ûમણોની આરાધના કરી શકતો. ગૃહÝથ પણ તેને 

દુľœરí ėણી, તેની µનદા કરે છે.  
૨૧૬. આ òમાણે અગુણòŊેી અને ગુણોનો Íયાગ કરનાર સાધ ુમરણાંતે પણ સવંર ન આરાધી શકે. 

સíૂ-૨૧૭ થી ૨૨૦ 

૨૧૭, ૨૧૮. જ ેમેઘાવી અને તપÝવી સાધુ તપ કરે છે. òણીત રસનો Íયાગ કરે છે, જ ેમı અને òમાદથી 
િવરત છે, અહંકાર રœહત છે, અનેક સાધુ ĳારા પૂિજત િવપુલ અને અથŏસંયુ¾ત કØયાણને Ýવયં જુઓ અને હંુ તેના 
ગુણોનંુ કીતŏન કરીશ, તે મારી પાસેથી સાંભળો.  

૨૧૯. આ òમાણે ગુણòેŊી અને અગુણના Íયાગી શĵુાચારી સાધ ુમરણાંતકાળે સંવરની આરાધના કરે છે. 
૨૨૦. આચાયŏને આરાધે છે, ûમણોને પણ આરાધે છે. ગૃહÝથો પણ તેને તેવા òકારે શĵુાચારી ėણે છે, 

તેથી તેની પૂė કરે છે. 
સíૂ-૨૨૧ થી ૨૨૪ 

૨૨૧. જ ેસાધુ તપચોર, વચનચોર, ęપચોર, આચાર અને ભાવચોર છે, તે િકિØબ￵ષક દેવ યોÀય કમŏ કરે છે.  
૨૨૨. દેવÍવ òાĺ થવા છતાં િકિØબ￵ષક દેવપણે ઉÍપĹ થયેલો ત,ે Íયાં ėણતો નથી કે આ મારા કયા 

કૃÍયનું ફળ છે ?  

૨૨૩. Íયાંથી Ãયવીને મનુÜયભવમાં એડમૂકતા અથવા નરક કે ￵તયŐચ યોિનને પામશે, Íયાં તનેે બોિધ અ￵ત 
દુલŏભ થાય છે.  

૨૨૪. આ દોષને ėણીને ŋાતપુí મહાવીરે કહેલ છે કે - મેધાવી અőમાí પણ માયામૃષા ન સેવે. 
સíૂ-૨૨૫ 

સંયત અને òબુĵ ગુĔ પાસે �ભŊૈષણા િવશુિĵ શીખીને ઇિÑïયોને સુòિણœહત રાખનાર, તીú લģા 
ગુણવાન થઈ તે �ભŊુ સંયમમાં િવચરણ કરે. તેમ હંુ કહંુ છંુ. 

 

મુિન દીપરÍનસાગરે કરેલ અÐયયન-૫ નો અનુવાદ પૂણŏ 
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અÐયયન-૬ ‘મહાચાર કથા’ 

સíૂ-૨૨૬ થી ૨૩૦ 

૨૨૬, ૨૨૭. ŋાનદશŏન સંપĹ, સંયમ અને તપમાં રત, આગમ સંપĹ ગિણ - આચાયŏને ઉıાનમાં પધારેલા 
ŕઈને રાė, રાજમíંી, ôાŃણ અને Ŋ￵íય િનľલાÍમા થઈને પૂછે છે - આપના આચાર - ગોચર કેવા છે ?  

૨૨૮, ૨૨૯. Íયારે ત ે િનભૃત, દાંત, સવĀ òાણી માટે સુખાવહ, િશŊાઓથી સમાયુ¾ત અને પરમ િવચŊણ 
ગિણ તેમને કહે છે- ધમાŏથŏની કામનાવાળા, િનæŏÑથોના ભીમ, દુરિધŔŁત સવŏ આચાર ગોચર મારી પાસેથી સાંભળો  

૨૩૦. જ ેિનæŏÑથાચાર લોકમાં અÍયંત દľુર છે, આવો ûેŁ આચાર બીજ ે¾યાયં કહેવાયેલ નથી, સવĉÃચ 
Ýથાનના ભાગી સાધુઓનો આવો આચાર બીજ ેન હતો, ન હશ.ે 

સíૂ-૨૩૧, ૨૩૨ 

બાળક હોય કે વૃĵ, રોગી હોય કે િનરોગી, બધા મુમુŊુ એ િજનગુણોનંુ પાલન અખંડ અને અÝફૂœટત ęપે કરવુ ં
ŕઈએ. તે ગુણો જ ેòકારે છે ત ેòકારે મારી પાસેથી સાંભળો. ઉ¾ત આચારના અઢાર Ýથાનો છે, જ ેઅŋ સાધુ આ 
અઢારમાના કોઈ એક Ýથાનને પણ િવરાધે છે, તે િનæŏÑથતાથી õŀ થઈ ėય છે. 
સíૂ-૨૩૩ થી ૨૩૫ 

૨૩૩. ભગવંત મહાવીરે તે ૧૮ Ýથાનોમાં પહેલું અœહંસા કહેલ છે, કેમ કે અœહંસાને તમેણ ેસૂßમęપે ŕયેલ 
છે. સવĀ Ęવો òÍયે સયંમ રાખવો ત ેઅœહંસા.  

૨૩૪. લોકમાં જટેલા íસ Ýથાવર òાણી છે, સાધ-ુસાÐવી, ėણતા કે અėણતા, તેને ન હણે - ન હણાવે.  
૨૩૫. બધા Ęવો Ęવવા ઇÃછે છે, મરવા નહą. તેથી િનæŏÑથ સાધુ òાણીવધને ભયંકર ėણીને તેને તજ.ે 

સíૂ-૨૩૬ , ૨૩૭ 

સાધુ કે સાÐવી પોતાને માટે કે બીėને માટે äોધાœદથી કે ભયથી œહંસક કે અસÍય વચન ન બોલ,ે બીėને ન 
બોલાવે. લોકમા ંસમÝત સાધુ ĳારા મૃષાવાદ ગ©હત છે અને તે òાણીઓને માટે અિવļસનીય છે. તેથી મૃષાવાદનો 
પૂણŏપણે Íયાગ કરી દે. 
સíૂ-૨૩૮ , ૨૩૯ 

સંયમી સાધ-ુસાÐવી, સ￹ચİ કે અ￹ચİ પદાથŏ, જ ેથોડો હોય કે ઘણો, દાંત ખોતરણી માí પણ હોય, તે જ ે
ગૃહÝથના અવæહમાં હોય, તેને યાચના કયાŏ િવના Ýવયં ન æહણ કરે, બીė પાસ ેæહણ ન કરાવે કે æહણ કરનારને 
ન અનુમોદે. 
સíૂ-૨૪૦ , ૨૪૧ 

અôŃચયŏ લોકમાં ઘોર, òમાદજનક અને દુરિધŔŁત છે. સંયમ ભંગ કરનારા Ýથાનોથી દૂર રહેનાર મુિન તેનંુ 
આચરણ ન કરે. આ અôŃ અધમŏનંુ મૂળ છે, મહાદોષોનો પંૂજ છે, તેથી િનæŏÑથ મૈથુન સંસગŏનો Íયાગ કરે છે. 
સíૂ-૨૪૨ થી ૨૪૬ 

૨૪૨. જ ે ŋાતપુíના વચનોમાં રત છે, તે સાધુ-સાÐવી બીડલવણ, સામœુïક લવણ, તેલ, ઘી, ïવગોળ 
આœદનો સંæહ કરવા ન ઇÃછે.  

૨૪૩. આ સંæહ લોભનો જ િવÁનકારી òભાવ છે. એમ હંુ માનુ છંુ. જ ેકોઈ સાધુ કદા￹ચત કોઈ પદાથŏની 
સંિનિધની કામના કરે છે, તે ગૃહÝથ છે, òúિજત નથી.  

૨૪૪. જ ેકોઈ સાધુ વÝí, પાí, કંબલ કે રŕહરણ રાખે છે, તેને પણ તેઓ સંયમ અને લģાની રŊાને માટે 
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રાખે છે અને ઉપયોગ કરે છે.  
૨૪૫. સમÝત Ęવોના íાતા ŋાતપુíએ આ વÝíાœદને પœરæહ કńો નથી, પણ મહ￳ષઓએ ‘મૂછાŏને 

પœરæહ’ કહેલ છે.  
૨૪૬. યથાવત ્ વÝતુ તãવŋ સાધુ બધી ઉપિધનંુ સંરŊણ કરવામા ંમમÍવભાવ ન આચરે, એટલું જ નહą. 

તેઓ તેમના પોતાના શરીરનંુ પણ મમÍવ ન કરે. 
સíૂ-૨૪૭ થી ૨૫૦ 

૨૪૭. અહો! સવŏ બુĵોએ સંયમ અનુકૂળ વિૃİ અને એકવાર ભોજન, આ િનÍય તપોકમŏનો ઉપદેશ આÒયોછે  
૨૪૮. આ જ ેíસ અને Ýથાવર અ￵તસૂßમ òાણી છે, જનેે રા￵íમાં ŕઈ શકાતા નથી, Íયારે ત ેઆહારની 

એષણા કઈ રીતે કરે ?  

૨૪૯. જળથી આïŏ, બીėથી સંસ¾ત આહારનો તથા પૃÎવી ઉપર પડેલા òાણીને œદવસના બચાવી શકાય, 

રાíે નહą. પછી રા￵íના િનæŏÑથ �ભŊાચયાŏ કઈ રીતે કરી શકે ?  

૨૫૦. ŋાતપુíએ આ દોષને ŕઈને કńુ ંકે સાધ-ુસાÐવી રા￵íભોજન ન કરે અથાŏત ્ ચારમાંથી એકે òકારનો 
આહાર ન ખાય. 
સíૂ-૨૫૧ થી ૨૫૬ 

૨૫૧. સુસમાœહત સંયમી મન, વચન, કાય એ íણ યોગ અને íણ કરણથી પૃÎવીકાયની œહંસા કરતા નથી. 
૨૫૨. પૃÎવીકાયની œહંસા કરતો એવો સાધુ તેને આûયે રહેલ દેખાતા કે ન દેખાતા íસ અને Ýથાવર 

òાણીની પણ œહંસા કરે છે.  
૨૫૩. તેથી તેને દુગŏ￵તવધŏક દોષ ėણીને યાવģીવન પૃÎવીકાયના સમારંભનો Íયાગ કરે. 
૨૫૪ થી ૨૫૬. સુસમાœહત સંયમી અપ્ કાયની œહંસા ન કરે૦  
                      બાકીનો બધો સૂíાથŏ ‘પૃÎવીકાય’માં કńા òમાણ ેėણવો. 

સíૂ-૨૫૭ થી ૨૬૦ 

૨૫૭. સાધ-ુસાÐવી અિĜને જલાવવાની ઇÃછા ન કરે, કેમ કે તે બીė શÝíોની અપેŊાએ તીßણ છે, 

ચોતરફથી દુરાûય છે.  
૨૫૮. તે અિĜ પૂવŏ-પિľમ-દ￹Ŋણ-ઉİર, ઉÐવŏ અને અધો બધી œદશા-િવœદશામાં બધાને બાળે છે.  
૨૫૯. આ અિĜ òાણીઓ માટે આઘાતòદ છે, તેમાં કોઈ સંશય નથી, તેથી સંયમી òકાશ અને તાપને માટે 

અિĜનો µક￹ચત પણ આરંભ ન કરે.  
૨૬૦. એ òમાણ ેઅિĜને દગુŏ￵તવધŏક દોષ ėણીને સાધુ ėવģીવ અિĜકાય સમારંભને તĘ દે. 

સíૂ-૨૬૧ થી ૨૬૪ 

૨૬૧. તીથŐકરો વાયુના સમારંભને અિĜ સમારંભ તØુય જ માને છે. આ સાવı બહુલ છે. તેથી છ કાયના 
íાતા સાધુ ĳારા ત ેઆસેિવત નથી.  

૨૬૨. તેથી સાધુને તાલવૃતં, પí, વૃŊની શાખાથી હવા ખાવી, વાયુ કરવો. ન Ýવયં કØપે, ન કરાવવો કØપે.  
૨૬૩. જ ેપણ વÝí, પાí, કંબલ કે રŕહરણ છે, તેના ĳારા પણ વાયુની ઉદીરણા ન કરે. પરંતુ જયણાપૂવŏક 

વÝí-પાíાœદ ઉપકરણને ધારણ કરે.  
૨૬૪. તેથી વાયુનો દોષ દગુŏ￵તવધŏક ėણીને Ęવન પયŏÑત વાયુકાયના સમારંભનો Íયાગ કરે. 

સíૂ-૨૬૫ થી ૨૭૦ 
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૨૬૫ થી ૨૬૭. સુસમાœહત સંયમી મન-વચન-કાયા અથાŏત ્ íણ કરણ-íણ યોગથી વનÝપ￵તકાયની 
œહંસા ન કરે. વનÝપ￵તની œહંસા કરતો સાધુ, તેના આિûત િવિવધ ચાŊુષ કે અચાŊુષ íસ અને Ýથાવર òાણીઓની 
œહંસા કરે છે. આને દુગŏ￵તવધŏક દોષ ėણીને સાધુગણ ėવģીવ માટે વનÝપ￵તકાયના સમારંભનો Íયાગ કરે. 

૨૬૮ થી ૨૭૦. સુસમાœહત સાધ ુ íસકાિયક Ęવોની œહંસા ન કરે૦ ઇÍયાœદ સવŏ પાઠ વનÝપ￵તકાિયક 
મુજબ ėણવો. 
સíૂ-૨૭૧ થી ૨૭૪ 

૨૭૧. જ ેઆહાર આœદ ચાર પદાથŏ ઋ￵ષને માટે અકØÒય છે, તેનંુ િવવજŏન કરતો સાધુ સયંમનું પાલન કરે.  
૨૭૨. સાધ-ુસાÐવી અકØપનીય આહાર, શ×યા, વÝí અને પાíને æહણ કરવાની ઇÃછા ન કરે, કØપનીય 

હોય તો æહણ કરે.  
૨૭૩. જ ેસાધ-ુસાÐવી િનÍય િનમંíણા કરીને દેવાતો, äીત, ઔĴેિશક અને આĖત આહાર æહણ કરે છે, તે 

òાણી વધને અનુમોદ ેછે. તેમ મહ￳ષએ કહેલ છે.  
૨૭૪. તેથી ધમŏĘવી િÝથતાÍમા, િનæŏÑથ äીતાœદ દોષયુ¾ત અશન-પાન આœદનો Íયાગ કરે. 

સíૂ-૨૭૫ થી ૨૭૭ 

૨૭૫. કાંસામા,ં કાંÝય પાíમાં, કંુડાકાર પાíમાં જ ેસાધુ અશન, પાન આœદ ખાય-પીવે છે, તે ûમણાચારથી 
પœરõŀ થઈ ėય છે.  

૨૭૬. ગૃહÝથ ĳારા ત ેવાસણોને સ￹ચİ જળથી ધોવામાં અને વાસણનુ ધોયેલ પાણી ફÿકવામાં જ ેòાણી 
િનહત થાય છે, તેમાં તીથŐકરોએ અસંયમ ŕયેલ છે.  

૨૭૭. ગૃહÝથના વાસણમાં ભોજન કરવાથી કદા￹ચત્  પľાત્  કમŏ અને પુરઃ કમŏ દોષ સંભવે છે, તેથી 
િનæŏÑથોને ગૃહÝથના ભાજનમાં ભોજન કરવું ન કØપે. 
સíૂ-૨૭૮ થી ૨૮૦ 

૨૭૮. સાધુ અને સાÐવીને માટે આસંદી, પલંગ, માંચા અને આસાલક ઉપર બેસવુ ંકે સૂવું અનાચœરત છે. 
૨૭૯. તીથŐકર દેવો ĳારા ક¡થત આચારનું પાલનકતાŏ િનæŏÑથને બેસવું જ પડે તો ò￵તલેખન કયાŏ િવના 

આસંદી, પલંગ ઇÍયાœદ ઉપર બેસે કે સૂવ ેનહą.  
૨૮૦. આ બધા શયન, આસન ગંભીર ¡છïવાળા હોય છે. તેમાં સૂßમ òાણીનું ò￵તલેખન કરવું દુઃશ¾ય હોય 

છે. તેથી આસદંી આœદ ઉપર બેસવુ-ંસૂવું વ·જત છે. 
સíૂ-૨૮૧ થી ૨૮૪ 

૨૮૧. �ભŊાથĀ òવેશેલ સાધુને ગૃહÝથને ઘેર. બેસવું સાĔં લાગે છે. તે આ òકારના અનાચારને તથા 
અબોિધ ęપ ફળને òાĺ થાય છે.  

૨૮૨. Íયાં બસેવાથી ôŃચયŏ úતનંુ પાલન કરવામાં િવપિİ, òાણીના વધથી સંયમઘાત, �ભŊાચરોને 
અંતરાય અને ઘરનાને äોધ ઉÍપĹ થાય છે.  

૨૮૩. વળી, ôŃચયŏની અગુિĺ થાય, Ýíીઓ ò￵ત પણ શંકા ઉપજ ે છે. તેથી આ કુશીલતા વધારનાર 
Ýથાનનો સાધુ દરૂથી જ Íયાગ કરે, અપવાદે –   

૨૮૪. વૃĵÍવ æÝત, Úયાિધથી પીિડત અને તપÝવી એ íણમાંથી કોઈને ગૃહÝથના ઘેર બેસવું કØપે છે. 
સíૂ-૨૮૫ થી ૨૮૮ 

૨૮૫. રોગી હોય કે નીરોગી, જ ેસાધુ Ýનાનને òાથĀ છે, તેના આચારનંુ અ￵તäમણ થાય છે. તેના સંયમ શૂÑય 
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ęપ થઈ ėય છે.  
૨૮૬. પોલી ભૂ￵મ અને ભ￵ૂમની ફાટમાં સૂßમ Ęવો હોય છે. òાસૂક પાણીથી પણ Ýનાન કરનારો �ભŊુ તે 

Ęવોને જળથી Òલાિવત કરી દે છે.  
૨૮૭. તેથી ત ેસાધ-ુસાÐવી શીતળ કે ઉÜણ જળથી Ýનાન ન કરે. તેઓ ėવģીવ ઘોર અÝનાન úતમાં 

Ěઢતાથી િÝથર રહે છે. 
૨૮૮. સયંમી સાધ-ુસાÐવી Ýનાન અથવા પોતાના શરીરનંુ ઉબટન કરવા માટે કØપ, લોç કે પķરાગનો 

કદા￵પ ઉપયોગ ન કરે. 
સíૂ-૨૮૯ થી ૨૯૧ 

૨૮૯. નĜ, મુંિડત, દીઘŏ વાળ અને નખોવાળા તથા મૈથનુથી ઉપશાંત સાધુને િવભૂષા કરવાનંુ શું òયોજન ? 

૨૯૦. િવભૂષા િન￵મİ સાધુ-સાÐવી ચીકણા કમŏ બાધંે છે, જનેા કારણે તે દુÝતર સંસાર સાગરમાં પડે છે.  
૨૯૧. તીથŐકર દેવો િવભૂષામાં સંલĜ ￹ચİને કમŏ બંધનનો હેત ુમાને છે. આવું ￹ચİ સાવı બહુલ છે. આ 

છકાયના íાતા સાધ-ુસાÐવી ĳારા આસેિવત નીથી. 
સíૂ-૨૯૨ , ૨૯૩ 

Úયામોહરœહત તãવદશĆ તથા તપ, સંયમ, આજŏવગુણમાં રત રહેનારા, તે પોતાના શરીરને Ŋીણ કરી દે છે. 
પૂવŏકૃત ્ પાપોનો Ŋય કરે છે અને નવા પાપ કરતા નથી.  

સદા ઉપશાંત, મમÍવ રœહત, અµકચન, અÐયાÍમ િવıાના અનુગામી, જગતના Ęવોના íાતા અને યશÝવી 
છે. શરદ ઋતુના િનમŏળ ચïંમાની સમાન સવŏથા િવમલ સાધ ુ￹સિĵને અથવા વમૈાિનકપő òાĺ કરે છે –   

તેમ હંુ કહંુ છંુ. 
 
 
 

મુિન દીપરÍનસાગરે કરેલ અÐયયન-૬ નો અનુવાદ પૂણŏ 
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અÐયયન-૭ ‘વા¾યશુિĵ’ 

સíૂ-૨૯૪ થી ૨૯૭ 

૨૯૪. òŋાવાન સાધુ ચારે ભાષાઓને બધા òકારે ėણીને બે ઉİમ ભાષાનો શુĵ òયોગ કરવો શીખે અને 
બે ભાષાઓ સવŏથા ન બોલ.ે  

૨૯૫. જ ેભાષા સÍય પણ અવ¾તÚય છે, જ ેસÍયામષૃા અને મૃષા છે તથા જ ેઅસÍયામૃષા છે પણ તીથŐકર 
દેવો ĳારા અનાચીણŏ છે, તેને પણ òŋાવાન સાધુ ન બોલે.  

૨૯૬. જ ેઅસÍયામૃષા અને સÍયભાષા અનવı, અકકŏશ, અસંœદÀધ છે, તેને સÖયક્  òકારે િવચારીને બોલે.  
૨૯૭. સÍયામૃષા ભાષા પણ ન બોલે, જનેો અથŏ આમ છે કે બીŕ ? એ òમાણે સંœદÀધ હોય. 

સíૂ-૨૯૮ થી ૩૦૦ 

૨૯૮. જ ેમનુÜય સÍય દેખાતી અસÍય વÝતુનો આûય કરીને બોલે છે, તેનાથી પણ તે પાપથી Ýપૃŀ થાય 
છે, તો જ ેમૃષા બોલે છે, તેના પાપનંુ કહેવું જ શું ?  

૨૯૯. તેથી અમે જઈશું, અમે કહીશું, અમાĔ અમુક કામ અવÛય થશે, હંુ કરીશ કે આ ત ેઅવÛય કરશ.ે  
૩૦૦. આ અને આવી બીĘ ભાષાઓ જ ેíણે કાળ સંબંધમા ંશંિકત હોય તનેે ધૈયŏવાન સાધુ ન બોલે. 

સíૂ-૩૦૧ થી ૩૦૩ 

૩૦૧. અતીત, વતŏમાન અને અનાગત કાળ સંબંધી જ ેઅથŏને ન ėણતો હોય, તે િવષયમાં ‘આ એ òકારે છે’ 

તેમ ન બોલે.  
૩૦૨. અથવા જનેા િવષયમાં શંકા હોય Íયા ં‘આ એ òકારે છે’ તેમ ન કહે.  
૩૦૩. પરંતુ íણે કાળ સંબધંી જ ેઅથŏ િનઃશંિકત હોય, તેના િવષયમાં ‘આ એ òકારે છે’ એવો િનદĀશ કરે. 

સíૂ-૩૦૪ થી ૩૧૩ 

૩૦૪ થી ૩૦૬. તે òમાણે જ ેભાષા કઠોર હોય, ઘણા òાણીનો ઘાત કરનારી હોય, તે સÍય હોય તો પણ ન 
બોલવી, તેનાથી પાપકમŏનો બંધ થાય છે.  

એ òમાણ ેકાણાને કાણો, નપંુસકને નપંુસક, રોગીને રોગી, ચોરને ચોર ન કહે. ઉ¾ત અથŏથી કે બીė એવા 
અથŏથી કોઈ òાણી પીિડત થાય છે, તે અથŏને આચાર સંબંધી ભાવદોષને ėણનાર òŋાવાન સાધુ કદા￵પ ન બોલે. 

૩૦૭. એ òમાણે જ òŋાવાન સાધુ રે ગોલ ! રે હોલ ! ઓ કૂતરા ! હે �ભખારી ! ઇÍયાœદ ન બોલે.  
૩૦૮ થી ૩૧૦. Ýíીને હે દાદી ! હે નાની ! હે મા ! હે માસી ! હે પુíી ! એમ ન બોલાવે. તથા હે હોલી ! હે 

હલે ! હે અĹ ે! હે ભĦે ! હે ગોલે ! એવા શÔદોથી પણ ન બોલાવે.  
પરંતુ યથાયોÀય ગુણ, દોષ, વય આœદનો િવચાર કરીને એકવાર કે વારંવાર તેણીને તેના નામ કે ગોíથી 

આમં￵íત કરે. 
૩૧૧ થી ૩૧૩. પુĔષને હે દાદા ! હે નાના ! હે પરદાદા ! હે ￵પતા ! હે કાકા ! હે મામા ! ઇÍયાœદ નામોથી કે 

હે હલ ! હે અĹ ! હે ભĦ ! હે Ýવામી ! હે હોલ ! હે ગોલ ! હે વૃષલ ! એવા શÔદોથી આમં￵íત ન કરે.  
પરંતુ યથાયોÀય ગુણ, દોષ, વય આœદનો િવચાર કરી એકવાર કે વારંવાર તેમના નામ કે ગોíથી બોલાવે. 

સíૂ-૩૧૪ થી ૩૧૮ 

૩૧૪ થી ૩૧૬. પંચેિÑïય òાણી Åયાં સધુી તે માદા છે કે નર, તે િનľયથી ન ėણે Íયાં સધુી તેને ‘ė￵ત’થી 
ઓળખાવે. એ òમાણે મનુÜય, પશુ-પŊી કે સપાŏœદને ŕઈને આ Ýથૂળ છે કે બહુ ėડો છે, વÐય છે કે પા¾ય છે એ 
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òમાણે ન બોલે. òયોજનથી બોલવું પડે તો તેને પœરવĵૃ, ઉપ￹ચત, સંėત, òીિણત, મહાકાય ઇÍયાœદ કહે.  
૩૧૭, ૩૧૮. એ òમાણે òŋાવાન મુિન - આ ગાય મહાકાય યોÀય છે, વાછરડા નાથવા યોÀય કે વાń છે, 

રથ યોÀય છે. એ òમાણ ેન બોલે. બોલવુ ંજ પડે તો આ યુવાન બળદ છે. આ દધૂ દેનારી છે કે આ લઘ ુકે મોટો કે 
સંવહન બળદ છે, એ òમાણે જ બોલે. 
સíૂ-૩૧૯ થી ૩૨૮ 

૩૧૯ થી ૩૨૨. આ òકારે ઉıાનમાં, પવŏતો પર, વનોમાં જઈને મોટા વૃŊોને ŕઈને òŋાવાન સાધુ આમ ન 
બોલે કે આ વૃŊ òાસાદ, Ýતંભ, તોરણ, ઘર, પœરઘ, અગŏલા, નૌકા, જલકંુડી યોÀય છે.  

પીઠ, કાŁપí, હળ, મિયક, યંíયŔŀ, ગાડીના પૈડાની ના�ભ કે ગંિડકા માટે આ કાŁ ઉપયુ¾ત થઈ શકે છે, 

તેમ ન બોલે.  આસન, શયન, યાન અને ઉપાûય માટે ઉપયુ¾ત કોઈ કાŁ છે - એવી ભૂતોપઘાતી ભાષા òŋાસંપĹ 
સાધુ ન બોલે. 

૩૨૩, ૩૨૪. કારણવશ ઉıાન, પવŏત કે વનોમાં હોય તો ત ેòŋાવાન સાધ ુÍયાનંા મોટા વૃŊ ŕઈને એમ 
બોલે કે – આ વૃŊો ઉİમ ė￵તના, દીઘŏ, ગોળ, મહાલય, શાખા અને òશાખાવાળા, દશŏનીય કહે. 

૩૨૫, ૩૨૬. તથા આ ફળ પœરપ¾વ થયા છે, પકાવીને ખાı છે, એ òમાણે સાધ-ુસાÐવી ન બોલે. તથા આ 
ફળ કાલો￹ચત છે, તેમાં ગોટલી બંધાણી નથી, આ બ ેટૂકડા કરવા યોÀય છે, આ òમાણે પણ ન બોલે. બોલવું જ પડે 
તો આ વૃŊ ફલોનો ભાર સહન કરવા અસમથŏ છે, બહુ િનવ￳તત ફળવાળા છે, બહુ સંભૂત કે ભૂતęપ છે, એમ બોલે. 

૩૨૭, ૩૨૮. એ òમાણે આ ધાÑય-ઔષિધ પાકી ગઈ છે, લીલી કે છાલવાળી છે, કાપવા કે ભૂંજવા કે શેકીને 
ખાવા યોÀય છે, તેમ ન કહે.  

ŕ òયોજનવશ બોલવુ ંજ પડે તો આ ઔષિધઓ અકુંœરત, òાયઃ િનÜપĹ, િÝથરીભૂત, ઉપઘાતથી પાર થઈ 
છે, કણŏ ગભŏમાં છે કે બહાર નીકળેલ છે. અથવા પœરપ¾વ બીજવાળા થયા છે, તેમ બોલે. 
સíૂ-૩૨૯ , ૩૩૦ 

એ òમાણ ેસાધ ુસંખડી - જમણવાર અને કૃÍય - મતૃભોજન ėણીને આ કરણીય છે, ચોર વÐય છે, નદી 
તરવા યોÀય છે કે ઘાટવાળી છે એવું ન બોલે.  

ŕ òયોજનવશ બોલવું પડે તો - સંખડીને સંખડી કહે, ચોરને òિણતાથŏ, તીથŏ-ઘાટ ઘણા સમ છે, એ 
òમાણે િવચારીને બોલે. 
સíૂ-૩૩૧ થી ૩૩૩ 

આ નદીઓ જળથી પૂણŏ ભરેલી છે, શરીરથી તરવા યોÀય છે, નૌકા ĳારા પાર થઈ શકે છે, òાણીઓ િકનારે 
બેસી સુખેથી તેનંુ પાણી પી શકે છે - એ òમાણે ન બોલે.  

પણ òયોજનવશ બોલવું પડે તો òાયઃ જળથી ભરેલી, અગાધ, ઘણી નદીઓના òવાહને હટાવનારી, ઘણા 
િવÝતૃત જળવાળી છે. એ òમાણે òŋાવાન �ભŊુ બોલે. 

એ òમાણ ેસાવı Úયાપાર બીėને માટે કરાયેલ હોય કે કરાતો હોય કે કરાશ,ે એ òમાણે ėણી મુિન સાવı 
વચન ન બોલે. 
સíૂ-૩૩૪ , ૩૩૫ 

કોઈ સાવıકાયŏ થઈ રહેલ હોય તો તનેે ŕઈને - સાĔં કયુŐ, સાĔં પકાÚયુ,ં સાĔ છેı,ુ સાĔ હરાયુ, સાĔ થયુ 
- મયĉ, સુિનŔŁત, સુલŔŀત ઇÍયાœદ સાવı વચનો મુિન ન બોલે. પણ બોલવુ ંપડે તો - òયÍનથી પકાવેલ છે, 

છેદેલ છે, કાપેલ છે, એ òમાણે બોલે. શૃંગારાœદ કમŏબંધ હેતુક કÑયા સċદયŏ ŕઈને એમ કહે કે – òયÍનપૂવŏક 
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લાલનપાલન કરાયેલ છે, તથા આ òહાર ગાઢ છે, એવા િનદĉષ વચન બોલે. 
સíૂ-૩૩૬ થી ૩૩૯ 

૩૩૬. આ વÝતુ સવĉÍકૃŀ છે, બહુમØૂય છે, અતુલ છે, આના જવેી બીĘ કોઈ વÝતુ નથી. આ વÝતુ અિવäેય 
છે, અવણŏનીય છે, અòી￵તકર છે ઇÍયાœદ વચનો ન બોલે.  

૩૩૭. હંુ તમારો બધો સદંશેો અવÛય કહી દઈશ. અથવા તમે તેને આ બધો સદંેશો આપŕ, એમ ન બોલ.ે 
પરંતુ પૂવĉપર િવચારીને બોલે. જથેી કમŏબંધ ન થાય.  

૩૩૮. સાĔં થયું - ખરીıુ, સાĔં થયુ વÃેય,ુ આ ખરીદવા યોÀય નથી, આ ખરીદવા યોÀય છે. આ વÝતુ લઈ 
લો, આ વÿચી દો આવા Úયવસાિયક વચનો ન બોલે.  

૩૩૯. અØપમૂØય કે બહુમØૂય વÝતુ ખરીદવા કે વચેવાના િવષયમાં પૂછે તો òસગં ઉપિÝથત થતા સાધુ-
સાÐવી િનરવı વચન બોલ.ે 
સíૂ-૩૪૦ થી ૩૪૨ 

૩૪૦. એ òમાણે ધીર અને òŋાવાન સાધ,ુ અસંયમીને બેસ, આવ, આમ કર, સઈૂ ė, ઊભો રહે, ચાØયો ė 
- એવું ન કહે. 

૩૪૧, ૩૪૨. આ ઘણા અસાધુ લોકમાં સાધુ કહેવાય છે. પરંતુ િનæŏÑથો અસાધનેુ - ‘આ સાધુ છે’ એમ ન 
કહે. સાધુને જ ‘આ સાધુ છે’ એમ કહે.  

ŋાન અને દશŏનથી સંપĹ તથા સંયમ અને તપમાં રત એવા સદ્ ગુણોથી સમાયુ¾ત સંયમીને જ સાધ ુકહે. 
સíૂ-૩૪૩ થી ૩૪૭ 

૩૪૩. દેવો, મનુÜયો કે ￵તયŐચોનો પરÝપર સæંામ થાય Íયારે અમુકનો િવજય થાય કે અમુકનો િવજય ન 
થાય - એમ ન બોલ.ે  

૩૪૪. વાયુ, વૃŔŀ, શરદી, ગરમી, Ŋેમ, સુ�ભŊ કે િશવ, એ ¾યારે થશ ે? અથવા તે ન થાઓ, એમ ન બોલે.  
૩૪૫. મેઘ, આકાશ કે મનુÜયને ‘‘આ દેવ છે - આ દેવ છે’’, એવી ભાષા ન બોલે. આ મેઘ ચડેલો છે કે ઉĹત 

છે, આ મેઘમાલા વરસી પડી છે, એમ ન બોલે.  
૩૪૬. સાધુ નભ અને મેઘને અંતરીŊ તથા ગુńાનુચœરત એમ કહે. તથા ઋિĵમાન મનુÜયને ŕઈને - ‘આ 

ઋિĵશાળી છે’ એવું કહે. 
૩૪૭. એ òમાણ ે– જ ેભાષા સાવıનંુ અનુમોદન કરનારી હોય, જ ે િનľયકાœરણી તથા પરોપઘાતકાœરણી 

હોય, તેને äોધ-લોભ-ભય કે હાÝયવશ પણ સાધ-ુસાÐવી ન બોલે. 
સíૂ-૩૪૮ થી ૩૫૦ 

૩૪૮. જ ે મુિન ûેŁ વચનશુિĵનંુ સÖયક ્ સંòેŊણ કરીને દોષયુ¾ત ભાષાને સવŏદા સવŏથા છોડી દ ે તથા 
પœર￵મત અને દોષરœહત વચન પૂવાŏપર િવચારીને બોલે છે, તે સÍપુĔષો મÐયે òશંસાય છે. 

૩૪૯. છ Ęવિનકાય ò￵ત સંયત તથા ûામÌયભાવમાં સદા યÍનશીલ òબુĵ સાધુ ભાષાના દોષ અને 
ગુણોને ėણીને, સદોષ ભાષાનો િનરંતર Íયાગ કરે અને œહતકારી તથા મધુર ભાષા બોલે. 

૩૫૦. ગુણ-દોષ િવશે સમીŊા પૂવŏક બોલનાર, ઇિÑïયોને વશ રાખનાર, ચાર કષાયથી રœહત, ò￵તબંધ 
રœહત સાધુ, પૂવŏકૃત ્ પાપ-મલનો નાશ કરીને ઉભયલોકનો આરાધક થાય, તેમ હંુ કહંુ છંુ. 

મુિન દીપરÍનસાગરે કરેલ અÐયયન-૭ નો અનવુાદ પૂણŏ 
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અÐયયન-૮ ‘આચાર  òિણિધ’ 

સíૂ-૩૫૧ 

આચાર òિણિધને પામીને �ભŊુએ જ ેòકારે જ ેકરવું ŕઈએ તે òકારે હંુ તમને કહીશ, તે તમે અનુäમથી મારી 
પાસેથી સાંભળો. 
સíૂ-૩૫૨ થી ૩૬૨ 

૩૫૨, ૩૫૩. પૃÎવી, અપ્ , અિĜ, વાયુ તથા તૃણ, વૃŊ, બીજ અને íસ òાણીને Ęવ છે, એમ મહ￳ષ મહાવીરે 
કહેલ છે. તેમના ò￵ત મન, વચન, કાયાથી સદા અœહંસામય Úયાપારપૂવŏક રહેવું ŕઈએ. એ òમાણે તે સયંત થાય છે.  

૩૫૪. સુસમાœહત સંયમી íણ કરણ અને íણ યોગથી પૃÎવી, �ભિİ, િશલા, માટી, ઢેફાનંુ ભેદન કે સંલેખન 
ન કરે. 

૩૫૫. સંયમીસાધ ુશુĵ પૃÎવી કે સ￹ચİ રજ સંસŀૃ આસને ન બેસે અથવા અવæહ યાચી, òમાĘŏને બેસે.  
૩૫૬. સંયમી સાધુ જળ, વષાŏજળ અને હીમનંુ સેવન ન કરે. તĺ òાસૂક ઉÜણ જળને જ æહણ કરે.  
૩૫૭. સ￹ચİજળથી ભąėયેલ પોતાના શરીરને ન લૂંછે, ન મસળે, તથાભૂત શરીરને ŕઈને તેનો Ýપશŏ ન કરે 

૩૫૮. સાધ ુઅંગારા, અિĜ, Åવાલા, ￹ચનગારી આœદને ન સળગાવે, ન હલાવે કે ન બુઝાવે.  
૩૫૯. તાલવૃંત, પાંદડા, વૃŊ શાખા કે સામાÑય પંખાથી પોતાના શરીરને કે બાń પુદ્ ગલને પણ હવા ન કરે.  
૩૬૦, ૩૬૧. તૃણ, વૃŊ, ફળ, મૂળને છેદે નહą, િવિવધ òકારના સ￹ચİ બીŕને મનથી પણ ઇÃછા ન કરે. 

વનકંુŕમાં બીŕ, હœરત, પાણી, ઉµİગ અને પનક ઉપર ઊભો ન રહે. 
૩૬૨. મુિન વચન કે કમŏથી íસ òાણીની œહંસા ન કરે. સવĀ Ęવોની œહંસાથી અટકેલો સાધુ િવિવધ Ýવęપ 

વાળા જગતને જુએ. 
સíૂ-૩૬૩ થી ૩૬૬ 

૩૬૩. સંયમી સાધ,ુ જનેે ėણીને સવŏ Ęવો òÍયે દયાનો અિધકાર બને છે, તે આઠ સßૂમોને સારી રીત ે
ŕઈને જ બેસ,ે સૂવે કે ઊભો રહે.  

૩૬૪. તે આઠ સૂßમો કયા છે? Íયારે મધેાવી અને િવચŊણ સાધુ આ òમાણ ેકહે –  

૩૬૫. Ýનેહસૂßમ, પુÜપસૂßમ, òાણીસßૂમ, ઉµİગસૂßમ, પનકસૂßમ, બીજસૂßમ, હœરતસૂßમ અને અંડસૂßમ.  
૩૬૬. બધી ઇિÑïયોના િવષયમાં રાગ-ĳેષ સœહત સયંમી સાધુ આ òકારે તે આઠ સૂßમ Ęવોને સવŏ òકારે 

સદા અòમİ યાતના કરે. 
સíૂ-૩૬૭ થી ૩૭૮ 

૩૬૭, ૩૬૮. સયંત સાધુ-સાÐવી સદૈવ મનોયોગપૂવŏક પાí, કંબલ, શ×યા, ઉÃચારભૂ￵મ, સંÝતારક કે 
આસનને પિડલેહે.  

સંયમી ઉÃચાર, òýવણ, કફ, નાકના મેલ, પરસેવો આœદને òાસુક ભૂ￵મનંુ ò￵તલેખન કરીને જયણાપૂવŏક 
પરઠવ.ે  

૩૬૯. ભોજન કે પાણીને માટે ગૃહÝથના ઘેર òવેશતો સાધ ુજયણાથી ઊભો રહે, પœર￵મત બોલે અને ęપમાં 
મનને ડામાડોળ ન કરે.  

૩૭૦. સાધુ કાનથી ઘő સાંભળ,ે આંખોથી ઘő જુએ, પણ બધુ ŕયેલ-સાંભળેલને કહી દેવું ઉ￹ચત નથી.  
૩૭૧. ŕ ŕયેલ-સાંભળેલ ઘટના ઔપઘા￵તક હોય તો ન કહેવી તથા કોઈપણ ઉપાયથી ગૃહÝથો￹ચત 
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આચરણ ન કરે. 
૩૭૨. ભોજન સરસ છે કે નીરસ, સાĔં છે કે ખરાબ, મળેલ છે કે નહą, તેવું કોઈ પૂછે કે ન પૂછે, તો પણ ન કહે  
૩૭૩. ભોજનમાં ગૃĵ ન થાય, Úયથŏ ન બોલતો ઉંછ �ભŊા લે. અòાસુક, äીત, ઔĴેિશક, આĖત આહારનો 

પણ ઉપયોગ ન કરે.  
૩૭૪. સંયત સાધુ અőમાí પણ સંિનિધ ન કરે. સદવૈ મુધાĘવી અસંબĵ અને જનપદને િનિûત રહે. 
૩૭૫. ęŊવૃિİ, સુસંતŀુ, અØપેÃછક, થોડા આહારથી તૃĺ થનાર હોય. તે િજન òવચન સાંભળીને 

äોધભાવને ન પામે.  
૩૭૬. કાનોને સુખકર શÔદોમાં રાગભાવ ન Ýથાપે. દાĔણ અને કકŏશ Ýપશŏને શરીરથી સમભાવે સહે. 
૩૭૭, ૩૭૮. ભૂખ, તરસ, દુઃશ×યા, શીત, ઉÜણ, અર￵ત, ભયને મુિન અÚય¡થત પણે સહન કરે, દેહદુઃખ 

મહાફળકારી છે.  
સૂયŏ અÝતથી, પૂવŏમાં સૂયĉદય ન થાય Íયાં સુધી, બધા òકારના આહાર આœદ પદાથĉની મનથી પણ સાધુ 

ઇÃછા ન કરે. 
સíૂ-૩૭૯ થી ૩૯૦  

૩૭૯. સાધુ આહાર ન મળે કે નીરસ મળ ેÍયારે બબડાટ ન કરે, ચંચળતા ન કરે, અØપભાષી, ￵મતભોĘ અને 
ઉદરનો દમન કરનાર થાય, થોડંુ મળે તો પણ દાતાને ન µનદે.  

૩૮૦. કોઈ Ęવનો ￵તરÝકાર ન કરે, ઉÍકષŏ પણ òગટ ન કરે, ûુત-લાભ-ė￵ત-તપ-બુિĵનો મદ ન કરે.  
૩૮૧. ėણતા કે અėણતા કોઈ અધા￳મક કૃÍય થઈ ėય તો તુરંત પોતાને તેનાથી રોકે તથા બીĘ વખત 

તે કાયŏ ન કરે.  
૩૮૨. અનાચાર સેવીને તેને ન છૂપાવે કે ન અપલાપ કરે, પણ સદા પિવí થઈ òગટ ભાવે, અસંસ¾ત અને 

િજતેિÑïય રહે. 
૩૮૩. મુિન, મહાન આÍમા આચાયŏના વચનને સફળ કરે. તે આચાયŏના કથનને સારી રીતે æહણ કરી, કાયŏ 

ĳારા સંપĹ કરે.  
૩૮૪. Ęવનને અðુવ અને આયુને પœર￵મત ėણીને તથા ￹સિĵ માગŏમા ંિવશષે ęપે ŋાન પામીને ભોગોથી 

િનવૃİ થઈ ėય.  
૩૮૫. પોતાનંુ બળ, પરાäમ, ûĵા અને આરોÀયને ŕઈને તથા Ŋેí અને કાળને ėણીને, પોતાની આÍમાને 

ધમŏકાયŏમાં િનયોિજત કરે.  
૩૮૬. Åયાં સધુી જરા ન પીડે, રોગ વધે નહą, ઇિÑïયો Ŋીણ ન થાય, Íયાં સધુી ધમŏનંુ સÖયક ્ આચરણ કરે. 
૩૮૭ થી ૩૯૦. äોધ, માન, માયા, લોભ, પાપવધŏક છે. આÍમા œહતનો ઇÃછુક, આ ચારે દોષોનંુ અવÛય 

વમન કરે.  
äોધ òી￵તનો નાશ કરે છે, માન િવનયનો, માયા મૈíીનો અને લોભ સવŏનો િવનાશ કરનાર છે.  
äોધને ઉપશમથી હણે, માનને માદŏવતાથી Ęત,ે માયાને આજŏવ ભાવથી અને લોભને સંતોષથી Ęત.ે 
અિનગૃહીત äોધ અને માન તથા òવધŏમાન માયા અને લોભ, આ ચારે સંિ¾લŀ કષાયો પુનજŏÑમના મૂળને 

સąચે છે. 
સíૂ-૩૯૧ થી ૪૦૦ 

૩૯૧. સાધ,ુ રÍનાિધકો òÍયે િવનયી બને, ðુવશીલતાને કદા￵પ ન Íયાગે, કાચબાની જમે આલીન-òલીન 
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ગુĺ થઈને તપ અને સંયમમાં પરાäમ કરે.  
૩૯૨. સાધુ િનïાને બહુ ન કરે, અ￵ત હાÝયને પણ વ·જત કરે, પારÝપાœરક િવકથામાં રમણ ન કરે, સદા 

ÝવાÐયાયમાં રત રહે.  
૩૯૩. સાધ ુઆળસ રœહત થઈ ûમણ-ધમŏમાં યોગોને સદૈવ િનયુ¾ત કરે, કેમ કે ûવણ ધમŏમા ંસંલĜ સાધ ુ

અનુİર અથŏને પામે છે.  
૩૯૪. જનેા ĳારા આલોક-પરલોકમાં œહત થાય છે, જથેી સુગ￵ત પામે છે. બહુûુતને તે પયુŏપાસે. પૂછીને 

અથŏ િનľય કરે. 
૩૯૫. િજતેિÑïય મુિન પોતાના હાથ, પગ, શરીરને સંય￵મત કરીને આલીન અને ગુĺ થઈને ગુĔ સમીપે 

બેસે. ૩૯૬. આચાયાŏœદને પડખે, આગળ કે પૃŁ ભાગે તથા ગુĔના પગ સાથે પગ અડાડી ન બેસે. 
૩૯૭. સાધુ પૂ½ા િવના ન બોલ,ે ગુĔ બોલતા હોય તો વÃચે ન બોલ,ે ચુગલી ન કરે, માયામૃષાનંુ વજŏન કરે  
૩૯૮. જ ેભાષા બોલતા અòી￵ત થાય કે બીŕ જલદી કુ￵પત થાય, એવી અœહતકતાŏ ભાષા સવŏથા ન બોલે. 
 ૩૯૯. આÍમાથĆ સાધુ પœર￵મત, Ěŀ, અસંœદÀધ, પœરપૂણŏ, Úય¾ત, પœર￹ચત, અજિØપત અને અનુિĳĜ 

ભાષા બોલે.  
૪૦૦. આચાર અને ભગવતી સૂí ધારક, ĚŔŀવાદના અÐયેતા સાધુ વચનથી Ýખિલત થઈ ėય તો મુિન 

તેમનો ઉપહાસ ન કરે. 
સíૂ-૪૦૧ થી ૪૧૦ 

૪૦૧. નŊí, ÝવÒન ફળ, યોગ, િન￵મİ, મંí, ભોજનાœદ ગૃહÝથને ન કહે, કેમ કે ત ેòાણી œહંસાના Ýથાન છે. 
૪૦૨. બીėને માટે બનેલ, ઉÃચારભૂ￵મથી યુ¾ત, Ýíી-પશુથી રœહત શ×યા અને આસનનંુ સેવન કરે. 
૪૦૩. ŕ ઉપાûય િવિવ¾ત હોય તો માí Ýíીઓ વÃચે ધમŏ ન કહે. ગૃહÝથ પરીચય ન કરે, સાધુ સાથે જ 

પરીચય કરે.  
૪૦૪. જમે કુકડાના બÃચાને �બલાડાનો સતત ભય રહે છે, એ જ રીત ેôŃચારીને Ýíી શરીરથી ભય રહે. 
૪૦૫. ભąતમા ંચીતરેલ Ýíી કે િવભૂ￵ષત Ýíીને ટીકી-ટીકીને ન જુએ, કદાચ ĚŔŀ પડી ėય તો ĚŔŀ એ 

રીતે પાછી ખÿચ,ે જ ેરીતે સૂયŏ ò￵ત પડેલી ĚŔŀ ખÿચી લે. 
૪૦૬. જનેા હાથ, પગ છેદાયેલ હોય, કાન-નાકથી િવકલ હોય એવી ૧૦૦ વષŏની Ýíીનો સંસગŏ પણ 

ôŃચારી તĘ દે.  
૪૦૭. આÍમગવેષા પુĔષ માટે િવભૂષા, Ýíી સસંગŏ અને િÝનÀધ રસયુ¾ત ભોજન તાલપુટિવષ સમાન છે.  
૪૦૮. Ýíીઓના અંગ, òÍયંગ, સંÝથાન, મધુર વાણી, કટાŊ òÍયે સાધુ Ðયાન ન આપે, કેમ કે ત ેકામરાગ 

િવવધŏક છે.  
૪૦૯. શÔદાœદ પુદ્ ગલોનંુ પœરણમન અિનÍય ėણીને, મનોŋ િવષયોમાં સાધુ રાગભાવ ન Ýથાપે.  
૪૧૦. તે શÔદાœદ પુદ્ ગલના પœરણમનને જવેા છે તવેા ėણીને પોતાના òશાતં આÍમાથી તૃÜણા રœહત 

થઈને િવચરણ કરે. 
સíૂ-૪૧૧ થી ૪૧૪ 

૪૧૧. જ ે ûĵાથી િનÜäમણ કરે, ઉİમ પયાŏય Ýથાનને Ýવીકારે ત ે જ ûĵાથી આચાયŏ સંમત ગુણોની 
અનુપાલના કરે. 

૪૧૨. જ ેમુિન આ સíૂો¾ત તપ, સંયમ, યોગ, ÝવાÐયાય યોગમા ંસદા અિધŁ રહે, તે પોતાની અને બીėની 
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રŊા કરવામાં એ જ રીતે સમથŏ થાય, જ ેરીતે સેનાથી ઘેરાયેલ સવાŏયધુોથી સģ શૂરવીર. 
૪૧૩. ÝવાÐયાય અને સદ્ Ðયાનમાં રત, íાતા, િનÜપાપ ભાવવાળા અને તપોરત મુિનના પૂવŏકૃત કમŏ, અિĜ 

ĳારા તપાવાયેલ સોના-ચાંદી માફક િવશુĵ થાય છે. 
૪૧૪. જ ે પૂવĉ¾ત ગુણોથી યુ¾ત છે, દુઃખોને સહે છે, િજતેિÑïય છે, ûુતથી ય¾ુત છે, મમÍવરœહત અને 

અµકચન છે, તેઓ કમŏęપી મેઘ દૂર થઈ જતા, વાદળા રœહત ચંï જવેા શોભે છે - તેમ હંુ કહંુ છંુ. 
 

મુિન દીપરÍનસાગરે કરેલ અÐયયન-૮નો અનુવાદ પણૂŏ 
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અÐયયન-૯ ‘િવનય સમાિધ’ 

અÐયયન-૯, ઉĴેશો-૧ 
સíૂ-૪૧૫ 

જ ે સાધ ુ માન, äોધ, માયા કે òમાદથી ગુĔ સમીપે િવનય શીખતો નથી, તે માનાœદ જ તેના ŋાનાœદ 
વૈભવનો, વાંસના ફળની સમાન િવનાશને માટે થાય છે. 
સíૂ-૪૧૬ થી ૪૨૪ 

૪૧૬. જ ે સાધુ ગુĔની ‘આ મંદબિુĵ છે, અØપવયÝક છે, અØપûુત છે’’ એમ ėણીને હીલના કરે છે, તે 
￵મÎયાÍવ પામીને ગુĔની આશાતના કરે છે.  

૪૧૭. કેટલાક ગુĔ Ýવભાવથી જ મંદ હોય છે. કોઈ અØપવયÝક પણ ûુત અને બુિĵથી સંપĹ હોય છે. ત ે
આચારવત ્ અને ગુણોમાં સિુÝથતાÍમા, હેલણા કરીને Đધણની જમે ગુણોને ભÝમ કરી દે છે. 

૪૧૮. જ ેકોઈ સપŏનંુ બÃચુ સમĘને તેની કદથŏના કરે છે, તે તનેા અœહતને માટે થાય છે, એ òમાણ ેજ તે 
મંદબુિĵ એકેિÑïયાœદ ė￵ત પથે ગમન કરે છે.  

૪૧૯. અÍયંત äુĵ આશીિવષ સપŏ Ęવન નાશથી વધારે બીજુ ં શું કરી શકે? પરંતુ અòસĹ આચાયŏ 
અબોિધનંુ કારણ બને, મોŊ ન મળે. 

૪૨૦. જ ેòÅવિલત અિĜને મસળે છે, આશીિવષ સપŏને કુ￵પત કરે છે અથવા ĘિવતાથĆ હોવા છતાં િવષ 
ભŊણ કરે છે, આ બધી ઉપમા ગુĔની આશાતના સાથે તુØય છે.  

૪૨૧. કદાચ તે òચંડ અિĜ ન બાળ,ે કુ￵પત આશીિવષ સપŏ પણ ન ડસ,ે કે હળાહળ ઝેર પણ ન મારે, પરંતુ 
ગુĔની અવહેલનાથી કદા￵પ મોŊ ન સંભવે. 

૪૨૨. જ ેપવŏતને મÝતકથી ભેદવા ઇÃછે છે, સૂતેલા ￸સહને જગાડે છે, ભાલાની અણી પર òહાર કરે છે, આ 
બધાની ઉપમા ગુĔની આશાતના વડે સમાન છે.  

૪૨૩. કદાચ કોઈ મÝતકથી પવŏતને ભેદી નાખે, કદાચ કુ￵પત ￸સહ પણ ન ખાઈ ėય, કદાચ ભાલાની અણી 
પણ òહારકતાŏને ન ભેદ,ે પરંતુ ગુĔની હેલણાથી મોŊ કદા￵પ ન સંભવે. 

૪૨૪. આચાયŏ અòસĹ થવાથી બોિધલાભ થતો નથી, તેમની આશાતનાથી મોŊ ન મળે, તેથી િનરાબાધ 
સુખનો ઇÃછુક, ગુĔની òસĹતા અ�ભમુખ રમણ કરે. 
સíૂ-૪૨૫ થી ૪૩૧ 

૪૨૫. જ ેòમાણે આœહતાિĜ ôાŃણ િવિવધ આહૂ￵ત અને મંíપદોથી અ�ભ￵ષ¾ત કરેલ અિĜને નમÝકાર 
કરે છે, તે òકારે િશÜય અનંતŋાન ય¾ુત થઈ ėય તો પણ આચાયŏûી િવનયથી ભિ¾ત કરે. 

૪૨૬. જમેની પાસે ધમŏપદો શીખ,ે હે િશÜય! તેના òÍયે િવનય કરો. મÝતકે અંજિલ કરી, કાયા-વાણી-
મનથી સદૈવ સÍકાર કરો. 

૪૨૭. કØયાણભાગી માટે લģા, દયા, સંયમ અને ôŃચયŏ એ િવરોધી Ýથાન છે. તેથી જ ેગુĔ મને સતત 
િશŊા આપે છે, તેની હંુ સતત પૂė કĔં. 

૪૨૮. જમે રા￵íને અંત ેòદીĺ થતો સયૂŏ સંપૂણŏ ભરતને òકાિશત કરે છે, તે રીતે આચાયŏ ûુત, શીલ અને 
òŋાથી ભાવોને òકાિશત કરે છે અને દેવોની વÃચે ઇÑï શોભે તેમ સાધુમા ંઆચાયŏ શોભે છે.  

૪૨૯. જમે મેઘોથી મુ¾ત અÍયંત િનમŏળ આકાશમાં કૌમુદીના યોગથી યુ¾ત નŊí, તારાથી પœરવૃત ચંïમા 
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શોભે, તેમ આચાયŏ સાધુ મÐયે શોભે છે 

૪૩૦. અનુİર ŋાનાœદની સંòાિĺનો ઇÃછુક, ધમŏકામી સાધુ, ŋાનાœદ રÍનોની મહાન ખાણ, સમાિધ યોગ, 

ûુત, શીલ, òŋાથી સંપĹ મહ￳ષ આચાયĉની આરાધના કરે, તેમને િવનયથી òસĹ રાખ.ે  
૪૩૧. મેધાવી સાધુ આ સભુા￵ષત વચનોને સાંભળીને અòમİ રહે તો એવો આચાયŏની શûૂુષા કરે એ રીત ે

અનેક ગુણો આરાધી તે અનુİર ￹સિĵને òાĺ કરે છે - એમ હંુ કહંુ છંુ. 

અÐયયન-૯, ઉĴેશો-૨ 
સíૂ-૪૩૨, ૪૩૩ 

વૃŊના મૂળથી Ýકંધ ઉÍપĹ થાય છે, Ýકંધથી શાખા ઊગે છે, શાખાથી òશાખા નીકળે છે. પછી ત ેવŊૃને પí, 

પુÜપ, ફળ અને રસ ઉÍપĹ થાય છે.  
એ òમાણ ેધમŏવૃŊનંુ મૂળ િવનય છે, તેનંુ પરમ રસયુ¾ત ફળ મોŊ છે. તે િવનય ĳારા સાધુ કી￳ત, ûુત અને 

મોŊને જલદી òાĺ કરે છે. 
સíૂ-૪૩૪, ૪૩૫ 

જ ેäોધી છે, મૃગ સમાન અŋ છે, અહંકારી છે, દુવાŏદી છે, કપટી અને શઠ છે, તે અિવનીતાÍમા સંસાર ýોતમા,ં 
જળમાં પડેલા કાŁની માફક òવાœહત થતો રહે છે.  

કોઈપણ ઉપાયથી િવનયમાં òેœરત કરાયેલો જ ેમનુÜય કુ￵પત થઈ ėય છે, તે œદÚયલßમીને દંડથી રોકનાર 
થાય છે. 
સíૂ-૪૩૬, ૪૩૭ 

એ òમાણે જ ેઔપવાń હાથી અને ઘોડા અિવનીત હોય છે, તેઓ સેવાકાળમાં દુઃખ ભોગવતા તથા ભાર 
વહનાœદ િનÖન કાયĉમાં ŕડવામાં આવ ેછે અને  

જ ેહાથી અને ઘોડા સુિવનીત હોય છે, તેઓ સુખ અનુભવતા મહાન યશ અને ઋિĵને પામતા ŕવા મળે છે. 
સíૂ-૪૩૮, ૪૪૦ 

તે જ òમાણ ેઆ લોકમા ંજ ેઅિવિનત નર-નારી હોય છે, તેઓ ચાબુકાœદ òહારથી ઘાયલ, ઇિÑïય િવકલ, 

દંડ અને શÝíથી જજŏરીત, અસÕય વચનોથી તાિડત, કĔણ, પરાધીન, ભૂખ અને તરસથી પીિડત થઈને દુઃખનો 
અનુભવ કરતા ŕવાય છે અને  

જઓે સુિવનીત નર-નારી છે, તેઓ ઋિĵને પામીને મહાયશÝવી બની સુખી થતા દેખાય છે. 
સíૂ-૪૪૧, ૪૪૨ 

એ òમાણે અિવનીતાÍમા જ ેદેવ, યŊ અને ગુńક હોય, તેઓ પરાધીનતા-દાસÍવ પામીને દુઃખ ભોગવતા 

ŕવા મળે છે અને જ ેદવે, યŊ, ગુńક સુિવિનત હોય છે, તેઓ ઋિĵ અને મહાન યશને પામીને સુખન ે
અનુભવતા ŕવા મળે છે. 

સíૂ-૪૪૩ થી ૪૪૭ 

જ ેસાધક આચાયŏ-ઉપાÐયાયની સેવા-શûૂુષા કરે છે, તેમના વચનોનંુ પાલન કરે છે, તેમની િશŊા, જળથી 
સąચાતા વૃŊ જમે વધે છે. 

જ ે ગૃહÝથો આલોકના િન￵મİે કે સુખોપભોગને માટે પોતાને કે બીėને પણ િશØપકલા કે નૈપુÌયને કલા 
શીખ ેછે. લિલતેિÑïય Úયિ¾ત પણ કળા શીખતી વખતે િશŊક ĳારા ઘોર બધં, વધ અને દાĔણ પœરતાપને પામે છે. 
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 તો પણ તેઓ ગુĔના િનદĀશાનુસાર વતŏતા તે શીØપાœદને માટે òસĹતાપૂવŏક તે િશŊક ગુĔની પૂė, સÍકાર 
અને નમÝકાર કરે છે. તો પછી જ ેસાધુ ûુતæાહી છે, અનંત œહતના ઇÃછુક છે, તેનંુ તો કહેવું જ શું ?  

તેથી આચાયŏ જ ેકહે તેનંુ �ભŊુ ઉĻંઘન ન કરે. 
સíૂ-૪૪૮ થી ૪૫૨ 

સાધ;ુ આચાયŏûીથી નીચી શ×યા કરે, નીચી ગ￵ત કરે, નીચા Ýથાનમાં ઊભો રહે. નીચું આસન કરે, નીચે 
થઈને પાદ વંદન કરે અને અંજિલ કરે. કદાચ આચાયŏના શરીરને કે ઉપકરણોને પણ Ýપશŏ થઈ ėય તો કહે - મારો 
અપરાધ Ŋમા કરો, ફરી આવું નહą થાય. 

જ ેòમાણે દુŀ બળદ ચાબકૂ ĳારા òેœરત કરાતા રથને વહન કરે છે, તે òમાણે દુબુŏિĵ િશÜય પણ આચાયĉના 
વારંવાર કહેવાથી કાયŏ કરે છે. વÝતુતઃ. ગુĔ એકવાર બોલાવે કે વારંવાર, બુિĵમાન િશÜય આસને બેસીન ેજ ઉİર ન 
આપે, પરંતુ જલદી જ આસન છોડીને શુûૂષા સાથ ેતેમની વાત સાંભળીને Ýવીકારે. 

કાળ, ગુĔ અ�ભòાય, ઉપચારો તથા દેશાœદને હેતઓુથી સારી રીતે ėણીને તદનુકૂળ ઉપાયોથી તે-તે 
કાયĉને સંપાœદત કરે. 
સíૂ-૪૫૩ થી ૪૫૫ 

અિવનીતને િવપિİ અને િવનીતને સંપિİ òાĺ થાય છે. જનેે આ બંને òકારે ŋાત છે, તે જ કØયાણકારી 
િશŊાને òાĺ થાય છે. 

જ ેમનુÜય ચડં છે, પોતાની મ￵તનો ગવĆ છે, જ ે￵પશુન છે, સાહ￹સક છે, ગુĔ આŋા પાલનથી હીન છે, ûમણ 
ધમŏથી અĚŀ છે, િવનયમાં અિનપુણ છે, અસંિવભાગી છે, તમને કદા￵પ મોŊ òાĺ ન થાય. 

જ ેગુĔ આŋાનુસાર òવૃિİ કરે છે, જ ેગીતાથŏ છે, િવનયમાં કોિવદ છે, તેઓ આ દુÝતર સંસાર સાગરને તરીને, 

કમĉનો Ŋય કરીને સવĉÍકૃŀ ગ￵તમાં ગયા છે - તેમ હંુ કહંુ છંુ. 

અÐયયન-૯, ઉĴેશો-૩ 
સíૂ-૪૫૬ થી ૪૬૨ 

૪૫૬. જ ેòકારે આœહતાિĜ અિĜની શûૂુષા કરતો ėગૃત રહે છે, તે òકારે આચાયŏની શûૂુષા કરતો જ ેėગૃત 
રહે છે, આચાયŏના આલોિકત અને Đ￵ગતને ėણીને તેમના અ�ભòાયની આરાધના કરે છે, તે પૂÅય થાય છે. 

૪૫૭. જ ેિશÜય આચારને માટે િવનય કરે છે, આચાયŏની શûૂુષા કરતો વચન æહણ કરે, ઉપદેશાનુસાર કાયŏ 
કરવા ઇÃછે છે અને જ ેગુĔની આશાતના નથી કરતો તે પૂÅય થાય છે. 

૪૫૮. અØપવયÝક હોવા છતાં પયાŏયમા ંજ ેÅયેŁ છે, તો રÍનાિધકોની ò￵ત જ ેસાધ ુિવનય કરે છે, નö રહે 
છે, સÍયવાદી છે, ગુĔ સેવા કરે છે, ગુĔ વચનનંુ પાલન કરે છે, ત ેપૂÅય થાય છે. 

૪૫૯. સંયમયાíાના િનવાŏહાથĀ સદા િવશુĵ, સામુદાિયક, અŋાત, ઉંછ, �ભŊાચયાŏ જ ેકરે છે, જ ેન મળે તો 
િવષાદ કરતા નથી અને મળે તો òશંસા કરતા નથી તે પૂÅય થાય છે. 

૪૬૦. જ ે સાધુ સંÝતારક શ×યા, આસન, ભોજન અને પાણીનો અ￵તલાભ થવા છતા ં અØપેÃછા રહે, એ 
òમાણે જ ેપોતાને સંતુŀ રાખ ેતથા જ ેસંતોષ Ðયાન Ęવનમાં રત છે, તે પૂÅય છે. 

૪૬૧. મનુÜય લાભની આશામાં લોઢાના કાંટાને ઉÍસાહથી સહે છે, પરંતુ જ ેલાભની આશા િવના કાનોમાં 
òિવŀ થનારા તીßણ વચનમય કાંટાને સહી લ ેછે, તે જ પૂÅય થાય છે. 

૪૬૨. લોઢાનો કાંટો મુહૂİŏ માટે જ દુઃખદાયી થાય છે, પરંતુ તે પણ સુખપૂવŏક કાઢી શકાય છે. પણ વાણીથી 
નીકળેલા દુવŏચનકંટક મુÛકેલીથી ઉĵરાય છે, તે વૈરાનુબંધી અને મહાભયકારી હોય છે. 
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સíૂ-૪૬૩ થી ૪૭૦ 

૪૬૩. આવતા એવા કટુ વચનોના આઘાત કાનમા ં પહĈચતા જ દૌમŏનÝય ઉÍપĹ કરે છે. પરંતુ જ ે વીર 
પુĔષોમાં પરમ અæણી િજતિેÑïય પુĔષ, તેને પોતાનો ધમŏ માનીને સહન કરે છે, તે પૂÅય છે. 

૪૬૪. જ ેમુિન પીઠ પાછળ કદા￵પ કોઈનો અવણŏવાદ બોલતા નથી, તથા òÍયŊ િવરોધી, િનľયકાœરણી, 
અ￵òયકાœરણી ભાષા ન બોલે તે પૂÅય છે. 

૪૬૫. જ ેલોલુપ નથી, કૌકુÍÃય, માયા કે પૈશુÑય કરતો નથી, દીનવૃિİ કરતો નથી, પોતાની òશંસા કરતો-
કરાવતો નથી અને કુતૂહલ કરતો નથી, તે પૂÅય છે. 

૪૬૬. મનુÜય ગુણોથી સાધુ છે, અગુણોથી અસાધુ છે, તેથી સાધુને યોÀય ગુણોનંુ æહણ કરે અન ેઅસાધુ 
ગુણોને છોડે. આÍમાને આÍમાથી ėણીને જ રાગĳેષમાં મÐયÝથ રહે છે, તે જ પૂÅય થાય છે. 

૪૬૭. આ òમાણ ેનાનો હોય કે મોટો, Ýíી હોય કે પુĔષ, દી￹Ŋત હોય કે ગૃહÝથ, તેની હીલના કે ￸ખસા ન 
કરે તથા જ ેઅહંકાર કે äોધનો Íયાગ કરે તે પૂÅય છે. 

૪૬૮. સÑમાિનત કરાયેલ આચાયŏ, સાધુને સતત સÑમાિનત કરે છે. જમે ￵પતા પોતાની કÑયાને કરે છે. 
યÍન પૂવŏક યોÀય કુળમા ંÝથા￵પત કરે છે, તે સÑમાનાહŏ , તપÝવી, િજતેિÑïય, સÍયપરાયણનંુ સÑમાન કરે તે પૂÅય છે. 

૪૬૯. જ ેમેધાવી મુિન તે ગુણસાગર ગુĔના સુભા￵ષત સાંભળીને તદનુસાર આચરે છે, જ ેપાંચ મહાúતરત, 

íણ ગુિĺથી ગુĺ, ચાર કષાયથી રœહત છે, તે પૂÅય છે. 
૪૭૦. િજનમત િનપુણ અને અ�ભગમ કુશળ મુિન આ લોકમાં સતત ગુĔની પœરચયાŏ કરીને પૂવŏકૃત 

કમŏરજને Ŋય કરી ભાÝવર અને અતલુ ￹સિĵ ગ￵તને પામે છે – તેમ હંુ કહંુ છંુ. 

અÐયયન-૯, ઉĴેશો-૪ 

સíૂ-૪૭૧ , ૪૭૨ 

આયÜુયમાન્  ! મÿ સાંભળેલ છે કે, તે ભગવંતે આ òમાણે કńુ ં છે કે – અહą િનľે Ýથિવર ભગવંતોએ ચાર 
િવનય સમાિધÝથાન કહેલા છે. Ýથિવર ભગવંતોએ કયા ચાર િવનય સમાિધÝથાન કહેલા છે ? તે આ છે –  

િવનય સમાિધ, ûુત સમાિધ, તપ સમાિધ, આચાર સમાિધ. જ ેિજતિેÑïય છે, પંિડત છે, પોતાના આÍમાને 
સદા િવનય, ûુત, તપ અને આચાર, એ ચાર સમાિધ Ýથાનોમાં િનરત રાખે છે. 
સíૂ-૪૭૩ થી ૪૭૫ 

િવનય સમાિધ ચાર òકારે હોય છે. તે આ òમાણે –  

૧. અનુશા￹સત િશÜય, આચાયŏના વચનને સાંભળવા ઇÃછે છે.      ૨. અનુશાસનને સÖયક્ પણે Ýવીકારે છે.  
૩. શાÝíને આરાધે છે.                                                         ૪. આÍમ òશસંક હોતો નથી.  
આ િવષયમાં Ŀોક પણ છે - આÍમાથĆ મુિન œહતાનુશાસનની òેŊા કરે, સાંભળે, તેમાં જ અિધŔŁત થાય, 

ઉÑમાદથી ઉÑમİ ન થાય - કે હંુ િવનય સમાિધમા ંòવીણ છંુ. 
સíૂ-૪૭૬ થી ૪૭૮ 

ûુત સમાિધ ચાર ભેદે હોય છે. તે આ òમાણે – ૧. મને ûુત òાĺ થશ,ે તેથી અÐયયન કરવું ઉ￹ચત છે.  
૨. હંુ એકાæ￹ચİ થઈશ તથેી અÐયયન કરવું ઉ￹ચત છે. ૩. આÍમાને Ýથા￵પત કરીશ માટે અÐયયન કરવુ ં

ઉ￹ચત છે. ૪. બીėને Ýવભાવમાં Ýથા￵પત કરીશ માટે અÐયયન કરવુ ંઉ￹ચત છે.  
આ ચોથું પદ છે. અહą એક Ŀોક છે. ŋાન થાય, એકાæ ￹ચİ થાય, િÝથત થાય છે, બીėને િÝથર કરે છે. 
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અનેક òકારે ûુતનંુ અÐયયન કરી, ûુત સમાિધમા ંરત થઈ ėય છે. 
સíૂ-૪૭૯ , ૪૮૦ 

તપ સમાિધ ચાર ભેદે હોય છે. તે આ òમાણ ે– ૧. આલોકના òયોજનથી તપ ન કરે ૨. પરલોકના òયોજન 
થી તપ ન કરે ૩. કી￳ત, વણŏ, શÔદ અને Ŀોકને માટે તપ ન કરે. ૪. િનજŏરા ￹સવાયના બીė કોઈપણ ઉĴેÛયથી 
તપ ન કરે. આ ચોથું પદ છે.  

અહą Ŀોક છે – સદૈવ િવિવધ ગુણવાળા તપમાં જ ેરત રહે છે, તે પૌદ્ ગિલક ફળની આશા રાખતા નથી, કમŏ 
િનજŏરાથĆ હોય છે. તપ વડે પૂવŏકૃત પાપોને ખપાવે છે અને સદૈવ તપસમાિધથી ય¾ુત રહે છે. 
સíૂ-૪૮૧ થી ૪૮૪ 

આચાર સમાિધ િનľ ેચાર ભેદે હોય છે. તે આ – ૧. આ લોકના િન￵મİ ેઆચાર પાલન ન કરે. ૨. પરલોક 
ના િન￵મİે આચાર પાલન ન કરે. ૩. કી￳ત, વણŏ, શÔદ, Ŀાધા િન￵મİે આચાર પાલન ન કરે. ૪. આહŏત ્ હેતુ 
￹સવાયના બીė કોઈ હેત ુિન￵મİે આચાર પાલન ન કરે. આ ચોથું પદ છે.  

અહą Ŀોક છે – જ ેિજનવચનમાં રત છે, તે બડબડાટ કરતા નથી, જ ેŋાનથી પœરપૂણŏ છે અને જ ેઅ￵તશય 
આÍમાથĆ છે, તે મન અને ઇિÑïયોનંુ દમન કરનાર મુિન આચાર સમાિધ ĳારા સવંૃİ થઈને મોŊને અÍયંત િનકટ 
કરનારો હોય છે. 

સુિવશĵુ અને પોતાને સુસમાœહત રાખનાર સાધુ માટે સમાિધઓને ėણીને, પોતાને માટે િવપુલ, œહતકર, 

સુખાવહ અને કØયાણકર મોŊપદને પામે છે. જÑમ-મરણથી મુ¾ત થઈ ėય છે. નરક આœદ બધા પયાŏયોને સવŏથા 
તĘ દે છે અથવા શાļત ￹સĵ થઈ ėય છે. અથવા અØપ કમŏવાળો મહ·ĵક દવે થાય છે. 
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અÐયયન-૧૦ ‘સ�ભŊ’ુ 

સíૂ-૪૮૫ થી ૪૮૯ 

૪૮૫. જ ેતીથŐકર ભગવંતની આŋાથી òúિજત થઈને િનæŏÑથ òવચનમાં સદા સમાœહત ￹ચİ રહે છે, જ ે
Ýíીઓને વશીભૂત થતો નથી, વમન કરેલા િવષય ભોગોને ફરી સેવતો નથી, તે �ભŊુ છે. 

૪૮૬. જ ેસ￹ચİ પૃÎવીને ખોદતો નથી, બીė પાસ ેખોદાવતો નથી, સ￹ચİ પાણી પીતો નથી કે પીવડાવતો 
નથી. અિĜને સળગાવતો નથી કે બીė પાસ ેસળગાવડાવતો નથી તે �ભŊુ છે. 

૪૮૭. જ ેવąઝણા આœદથી હવા કરતો નથી કે કરાવતો નથી, વનÝપ￵તનંુ છેદન કરતો નથી કે કરાવતો નથી. 
બીજ આœદનંુ સદા િવવજŏન કરતો સ￹ચİનો આહાર કરતો નથી, તે �ભŊુ છે. 

૪૮૮. ભોજન બનાવવામાં પૃÎવી, તૃણ અને કાŁને આિûતા રહેલા íસ અને Ýથાવર Ęવોનો વધ થાય છે. 
તેથી જ ેઔĴેિશકાœદ દોષવાળા આહારનો ઉપભોગ કરતો નથી, તથા જ ેÝવય ંરાધંતો નથી કે બીė પાસે રંધાવતો 
નથી, તે �ભŊુ છે. 

૪૮૯. ŕ ŋાતપુí ભગવંત મહાવીરના વચનોમાં Ĕ￹ચ રાખીને છ કાિયક Ęવોને આÍમવત માને છે, જ ે
પાંચ મહાúતોનંુ પાલન કરે છે. જ ેપાંચ આûવોનંુ સંવરણ કરે છે, તે �ભŊુ છે. 
સíૂ-૪૯૦ થી ૪૯૪ 

૪૯૦. જ ેચાર કષાયોનું વમન કરે છે, તીથŐકરોના òવચનમાં સદા ðુવયોગી રહે છે, અµકચન છે, Ýવયં સોના 
અને ચાંદીથી મુ¾ત છે, ગૃહÝથનો યોગ કરતો નથી, તે �ભŊુ છે. 

૪૯૧. જ ેસÖયગ્ ĚŔŀ છે, જ ેસદા અમૂઢ છે, ŋાન-તપ-સંયમમા ંઆÝથાવાન છે, તથા તપથી પાપકમĉને 
નŀ કરે છે અને જ ેમન, વચન, કાયાથી સુસંવİૃ છે, તે �ભŊુ છે. 

૪૯૨. પૂવĉ¾ત એષણા િવિધથી િવિવધ અશન, પાન, ખાœદમ, Ýવાœદમને પામીન ે ‘આ કાલે કે પરમœદવસે 
કામ આવશ’ે એવા િવચારથી જ ેતે આહારને સં￹ચત ન કરે, ન કરાવે તે �ભŊુ. 

૪૯૩. પૂવĉ¾ત òકારે િવિવધ અશન, પાન, ખાœદમ, Ýવાœદમ પામીને જ ેપોતાના સાધ￳મક સાધુને િનમં￵íત 
કરીને ખાય છે, તથા ભોજન કરીને ÝવાÐયાયમાં રત રહે છે, તે જ �ભŊુ છે. 

૪૯૪. જ ેકલહ ઉÍપĹ કરનારી કથા ન કરે અને કોપ પણ ન કરે, જનેી ઇિÑïયો િનભૃત રહે છે, જ ેòશાંત રહે 
છે. જ ેસંયમમાં ðુવયોગી છે, ઉપશાંત રહે છે અને જ ેઉ￹ચત કાયŏનો અનાદર કરતો નથી, તે �ભŊુ છે. 
સíૂ-૪૯૫ થી ૪૯૯ 

૪૯૫. જ ેસાધુ ઇિÑïયોને કાંટા સમાન ખૂંચનારા આäોશ વચનો, òહારો, તજŏનાઓ અને અ￵ત ભયોÍપાદક 
અĦહાÝયોને સહેનાર તથા સુખ-દુઃખને સમભાવપૂવŏક સહન કરી લ,ે તે �ભŊુ છે. 

૪૯૬. જ ેસાધ ુÝમશાનમાં ò￵તમા અંગીકાર કરીને Íયાંના અ￵ત ભયોÍપાદક ĚÛયોને ŕઈને ભયભીત થતો 
નથી, તથા િવિવધ ગુણો અને તપમાં રત રહે છે, જ ેશરીરની પણ આકાંŊા નથી કરતા તે મુમુŊુ �ભŊુ છે. 

૪૯૭. જ ેમુિન વારંવાર દેહનો ÚયુÍસગŏ અને મમÍવ Íયાગ કરે છે. જ ેકોઈના ĳારા આäોશ કરતા કે પીટાતા 
અથવા શÝíાœદથી Ŋત-િવŊત કરાતા છતા પણ પૃÎવીની સમાન સવŏસહા-Ŋમાશીલ રહે છે. જ ે કોઈ òકારનુ ં
િનયાő નથી કરતો, કૌતુક નથી કરતો તે જ �ભŊુ છે. 

૪૯૮. જ ેસાધુ પોતાના શરીરથી પરીષહોને Ęતીને ė￵તપથ થકી પોતાનો ઉĵાર કરી લે છે, જ ેજÑમ મરણ 
ęપ સંસારને મહાભય ėણીને ûમણવૃિİને યોગ તપľયાŏમાં રત રહે છે, તે �ભŊુ છે. 
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૪૯૯. જ ેસાધુ હાથથી, પગથી, વાણીથી અને ઇિÑïયોથી સંયત છે, અÐયાÍમમા ંરત છે, જનેી આÍમા સÖયક ્ 
ęપથી સમાિધÝથ છે અને જ ેસૂí તથા અથŏને િવશેષ ęપે ėણે છે, તે �ભŊુ છે. 
સíૂ-૫૦૦ થી ૫૦૫ 

૫૦૦. જ ેસાધ ુવÝíાœદ ઉપિધમાં મૂ·Ãછત નથી, અગૃĵ છે, અŋાત ફળોથી �ભŊાની એષણા કરે છે, સંયમને 
િનÝસાર કરી દેનારા દોષોથી રœહત છે. äય-િવäય અને સંિનિધથી રœહત છે તથા બધા òકારના સંગોથી મુ¾ત છે, તે 
�ભŊુ છે. 

૫૦૧. જ ે �ભŊુ લોલુપતા રœહત છે, રસોમા ં ગૃĵ નથી, અŋાત કુળોમાં �ભŊાચારી છે, અસંયમી Ęવનની 
આકાંŊા કરતા નથી, ઋિĵ-સÍકાર અને પૂėનો Íયાગ કરે છે, જ ેિÝથતાÍમા છે અને છળથી રœહત છે, તે �ભŊુ છે. 

૫૦૨. ‘òÍયેક Úયિ¾તના પુÑય-પાપ પૃથક્  પૃથક્  હોય છે’ એમ ėણીને, જ ે બીėને એમ નથી કહેતા કે 
કુશીલ છે, તથા જનેાથી બીŕ કુ￵પત થાય, એવી વાત પણ કરતા નથી અને જ ેપોતાની આÍમાને સવĉÍકૃŀ માનીને 
અહંકાર કરતો નથી, તે �ભŊુ છે. 

૫૦૩. તે ė￵તનો મદ ન કરે, ęપનો મદ ન કરે, લાભનો મદ ન કરે, ûુતનો મદ ન કરે, જ ેબધા મદોનો Íયાગ 
કરી કેવળ ધમŏ-Ðયાનમાં રત રહે છે, તે �ભŊુ છે. 

૫૦૪. જ ેમહામુિન શુĵ ધમŏનો ઉપદેશ કરે છે, Ýવયં ધમŏમાં િÝથત થઈને બીėને ધમŏમાં Ýથા￵પત કરે છે. જ ે
òúિજત થઈને કુશીલ µલગને છોડી દ ેછે તથા હાÝયોÍપાદક કુતૂહલપૂણŏ ચેŀા કરતો નથી, તે �ભŊુ છે. 

૫૦૫. પોતાના આÍમાને સદા શાļત œહતમાં સુિÝથત રાખનારો પૂવĉ¾ત �ભŊુ આ અશ￹ુચ અને અશાļત 
દેહવાસને સદાને માટે છોડી દે છે, તથા જÑમ-મરણના બંધનનંુ છેદન કરી અનુપરાગમન નામક ￹સિĵગ￵તને પામે 
છે - તેમ હંુ કહંુ છંુ. 
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ચિૂલકા-૧ ‘ર￵તવા¾ય’ 

સíૂ-૫૦૬ 

હે સાધકો ! આ િનæŏÑથ òવચનમાં જ ેòúિજત થયેલ છે, પણ કદા￹ચત દુઃખ ઉÍપĹ થતા સંયમમાં તમેનંુ 
￹ચİ અર￵તયુ¾ત થઈ ėય, તેથી તે સંયમનો પœરÍયાગ કરવા ઇÃછે છે, પણ સંયમ તÅયો નથી તેને પહેલાં આ અઢાર 
Ýથાનોનંુ સÖયક ્ òકારે આલોચન કરવું ŕઈએ. 

આ અઢાર Ýથાનો અļ માટે લગામ, હાથી માટે અંકુશ, જહાજ માટે પતાકા સમાન છે. જમે કે –  

૧. દુઃષમ આરામાં Ęવન દુઃખમય છે. ૨. ગૃહÝથના કામભોગ અસાર અને અØપકાિલક છે. ૩. મનુÜય 
òાયઃ કપટ બહુલ છે. ૪. માĔં આ દઃુખ ￹ચરકાળ Ýથાયી નહą હશ.ે ૫. સયંમ છોડવાથી નીચજનોનો પુરÝકાર 
સÍકાર કરવા પડશ.ે  

૬. સયંમ છોડીને ઘેર જવું એટલે - વમન કરેલાને ફરી પીવું. ૭. નીચ ગ￵તઓમાં િનવાસનો Ýવીકાર કરવો. 
૮. ગૃહવાસમાં ગૃહÝથોને માટે શુĵ ધમŏ િનľે દુલŏભ છે. ૯. Íયાં આતંક-Úયાિધ, તેના વધનું કારણ થાય છે. ૧૦. 
Íયાં સકંØપ-િવકØપ વધને માટે થાય છે.  

૧૧. ગૃહવાસ કલેશયુ¾ત છે અને મુિનપયાŏય કલેશ રœહત છે. ૧૨. ગૃહવાસ બંધ છે અને ûમણપયાŏય મોŊ 
છે. ૧૩. ગૃહવાસ સાવı છે પણ મુિન પયાŏય િનરવı છે. ૧૪. ગૃહÝથના કામભોગ બહુજન સાધારણ છે. ૧૫. 
òÍયેકના પુÑય-પાપ પોતપોતાના છે.  

૧૬. મનુÜયોનંુ Ęવન ઘાસના અæભાગે િÝથત જળ￼બદુ સમાન ચંચળ છે, િનľે અિનÍય છે. ૧૭. મÿ પૂવĀ 
ઘણા જ પાપકમĉ કયાŏ છે. ૧૮. ઓહ ! દŀુ ભાવથી આચœરત તથા દÜુપરાäમથી અ·જત પૂવŏકૃત ્ પાપકમĉના ફળ 
ભોગÚયા પછી જ મોŊ થાય છે, ભોગÚયા િવના નહą. અથવા તપ ĳારા ત ેપૂવŏકમĉનો Ŋય કરવાથી જ મોŊ થાય છે. 
સíૂ-૫૦૭ થી ૫૧૪ 

૫૦૭. Åયારે અનાયŏ - સાધુ ભોગોને માટે ચાœરí ધમŏને છોડે છે, Íયારે ત ેભોગોમાં મૂ·Ãછત બનેલો અŋ 
પોતાના ભાિવને સÖયક ્ સમજતો નથી. 

૫૦૮. Åયારે કોઈ સાધ ુઉÍòúિજત થાય છે, Íયારે ત ેબધા ધમĉથી પœરõŀ થઈને એવી રીતે પÝતાવો કરે 
છે, જ ેરીતે આયુÜય પૂણŏ થતા દેવલોકના વૈભવથી Ãયતુ થઈને પૃÎવી ઉપર પડેલો ઇÑï. 

૫૦૯. Åયારે સાધ ુòúિજત હોય Íયારે વંદનીય હોય છે, તે જ સંયમ છોડીને અવંદનીય થઈ ėય છે, Íયારે ત ે
એ જ òકારે પÝતાવો કરે છે, જ ેરીતે પોતાના Ýથાનથી Ãયવેલ દેવ. 

૫૧૦. òúિજત િÝથ￵તમાં સાધુ પહેલાં પૂÅય હોય છે. તે જ પછી ઉÍòúિજત થઈને અપૂÅય થઈ ėય છે, 

Íયારે તે રાÅયથી õŀ થયલે રાėની જમે પœરતાપ કરે છે. 
૫૧૧. òúિજત િÝથ￵તમાં પહેલાં સાધ ુમાનનીય હોય છે, તે જ ઉÍòúિજત થઈને અમાનવીય થઈ ėય છે, 

Íયારે કબŏટમાં નજર કેદ કરાયેલ શેઠની માફક પÝતાવો કરે છે. 
૫૧૨. ઉÍòúિજત Úયિ¾ત યૌવન વય Úયતીત થઈ જતા Åયારે વĵૃ થઈ ėય છે, Íયારે કાંટાને ગળી ગયેલા 

મÍÝયની જમે પÝતાવો કરે છે. 
૫૧૩. ઉÍòúિજત Úયિ¾ત દુŀ કુટંુબની કુિÍસત ￸ચતાઓથી ò￵તહત થાય છે, Íયારે ત ે બંધનમાં બĵ 

હાથીની જમે પÝતાવો કરે છે. 
૫૧૪. પુí અને Ýíીથી ઘેરાયેલો, મોહની પરંપરાથી Úયાĺ તે ઉÍòúિજત થયા પછી કાદવમા ં ફસાયેલા 
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હાથીની જમે પœરતાપ કરે છે. 
સíૂ-૫૧૫ થી ૫૨૦ 

૫૧૫. ŕ હંુ ભાિવતાÍમા અને બહુûુત થઈને િજનોપœદŀ ûામÌય પયાŏયમાં રમણ કરત તો આજ ેહંુ ગિણ-
આચાયŏ હોત. 

૫૧૬. સયંમરત મહ￳ષને માટે મનુ પયાŏય દેવલોક સમાન છે. જ ેસંયમમાં રત થતા નથી, તેને મહા નરક 
સમાન થાય છે. તેથી – 

૫૧૭. મુિન પયાŏયમાં રત રહેનારનું સુખ દેવો સમાન ઉİમ ėણીને તથા રત ન રહેનારનંુ દુઃખ નરક સમાન 
તીú ėણીને પંિડત મુિન મિુનપયાŏયમાં જ રમણ કરે. 

૫૧૮. જનેી દાઢાઓ કાઢી લેવાઈ હોય તે ઘોર િવષધરની સાધારણ અŋાની જન પણ અવહેલના કરે છે, તેમ 
ધમŏõŀ, ûામÌયલßમી રœહત, બુઝેલ યŋાિĜ સમાન િનÝતેજ અને દુ·વœહત સાધુને કુશીલો પણ µનદે છે. 

૫૧૯. ûમણધમŏથી Ãયુત, અધમŏસેવી અને ચાœરíને ભંગ કરનાર, આ લોકમાં જ અધમĆ કહેવાય છે, તેમનો 
અપયશ અને અપકી￳ત થાય છે, સામાÑય લોકોમાં પણ દુનાŏમ થાય છે, અંતે તેની અધોગ￵ત થાય છે. 

૫૨૦. તે સંયમõŀ સાધ ુ આવેશપૂણŏ ￹ચİથી ભોગ ભોગવીને તથાિવધ ઘણા અસયંમ કૃÍયો સેવીને 
દુઃખપૂણŏ અિનŀ ગ￵તમાં ėય છે, વારંવાર જÑમ-મરણ કરવા છતા ંતનેે બોિધ સુલભ થતી નથી. 

સíૂ-૫૨૧ થી ૫૨૪ 

૫૨૧. દઃુખથી યુ¾ત અને કલેશમય મનોવૃિİવાળા આ Ęવનંુ નરક સંબંધી પØયોપમ અને સાગરોપમ આયુ 
પણ સમાĺ થઈ ėય છે, તો હે Ęવ! માĔં આ મનોદુઃખ તો છે જ કેટલું? 

૫૨૨. માĔં આ દુઃખ દીઘŏકાળ સુધી રહેવાનંુ નથી. કેમ કે Ęવોની ભોગતૃષા અશાļત છે. ŕ તે આ 
શરીરથી તૃĺ ન થઈ, તો મારા Ęવનના અંત સમયે તે અવÛય મટી જશે. 

૫૨૩. જનેો આÍમા આ òકારે િનિľત હોય છે, તે શરીર તો છોડી શકે છે, પણ ધમŏશાસન છોડી શકતો નથી. 
આવા Ěઢò￵તŋને વેગપૂણŏ ગ￵તથી આવતા વાયુથી અિવચિલત મેĔ પવŏતવત ્ તેની ઇિÑïયો અિવચિલત રહે છે. 

૫૨૪. બુિĵમાન મનુÜય આ òમાણે સÖયક ્ િવચારી, િવિવધ òકારના લાભ અને તેના ઉપાયોને િવશેષęપે 
ėણીને, íણ ગુિĺથી ગુĺ થઈને િજનવચનનો આûય લે છે. તેમ હંુ કહંુ છંુ. 

 
 
 
 
 

મુિન દીપરÍનસાગરે કરેલ ચૂિલકા-૧ નો અનવુાદ પણૂŏ 
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ચિૂલકા-૨ ‘િવિવ¾તચયાŏ’ 
સíૂ-૫૨૫ થી ૫૨૮ 

૫૨૫. હંુ ત ેચૂિલકાને કહીશ, જ ેûુત છે, કેવિલભા￵ષત છે, જનેે સાંભળીને પુÑયશાળી Ęવોની ધમŏમા ંમ￵ત 
ઉÍપĹ થાય છે. 

૫૨૬. ઘણા લોકો અનુýોત-સંસાર સમïુમા ંò￵ત òÝથાન કરી રńા છે, પરંતુ જ ેમુ¾ત થવા ઇÃછે છે, જનેે 
ò￵તýોત-સંયમ òવાહમા ંગ￵ત કરવાનું લßય òાĺ થાય છે, તેણે પોતાના આÍમાને ò￵તýોત ò￵ત લઈ જવો. 

૫૨૭. અનુýોત સંસાર છે, ò￵તýોત તેનો ઉİર છે. સાધારણ સંસારીજનને અનુýોત ચાલવામાં સુખાનુભૂ￵ત 
થાય, પરંતુ સુિવœહત સાધુઓને માટે આûવ ò￵તýોત થાય છે. - તથેી - 

૫૨૮. આચાર પાલનમાં પરાäમ કરીને તથા સંવરમા ંòચૂર સમાિધયુ¾ત થઈને, સાધુઓએ પોતાની ચયાŏ, 
ગુણો તથા િનયમો ò￵ત ĚŔŀપાત કરવો ŕઈએ. 
સíૂ-૫૨૯ થી ૫૩૩ 

૫૨૯. અિનયત વાસ, સમુદાન ચયાŏ, અŋાત કુળોથી �ભŊાæહણ, એકાંત Ýથાનમાં િનવાસ, અØપ ઉપિધ 
અને કલહ િવવજŏન. આ િવહારચયાŏ ઋ￵ષઓને માટે òશÝત છે. 

૫૩૦. આકીણŏ અને અવમાન નામક ભોજનનંુ િવવજŏન તથા òાયઃ ĚŔŀÝથાનથી લવાયેલ ભોજન-પાનનું 
æહણ ઋ￵ષઓ માટે òશÝત છે. �ભŊુ સંસૃŀકØપથી જ �ભŊાચયાŏ કરે. 

૫૩૧. સાધુ મı અને માસંનો અભોĘ હોય, અમÍસરી હોય, વારંવાર િવગઈઓનું સેવન ન કરનાર હોય, 

વારંવાર કાયોÍસગŏ કરનારો અને ÝવાÐયાયને માટે યોગોĳહનમાં òયÍનશીલ હોય. 
૫૩૨. સાધુ ગૃહÝથને એવી ò￵તŋા ન કરાવ ે કે આ શયન, આસન, શ×યા, િનષıા, ભોજન-પાન આœદ હંુ 

પાછો આવું Íયારે મને જ આપવા. કોઈ ગામ, નગર, કુળ, દેશ કે કોઈપણ Ýથાનમાં મમÍવ ન કરે. 
૫૩૩. મુિન ગૃહÝથની વૈયાવÃચ ન કરે, અ�ભવાદન, વંદન અને પૂજન પણ ન કરે. મુિન સંકલેશ રœહત 

સાધુઓ સાથ ેરહે, જથેી તનેા ચાœરíાœદ ગુણોની હાિન ન થાય. 

સíૂ-૫૩૪ થી ૫૪૦ 

૫૩૪. કદા￹ચત ્ ગુણોમાં અિધક અથવા ગુણોમાં સમાન િનપુણ સહાયક સાધુ ન મળે તો પાપકમĉને વ·જત 
કરતો, કામભોગોમાં અનાસ¾ત રહીને એકલો જ િવચરણ કરે. 

૫૩૫. વષાŏકાળમાં ચાર માસ અને અÑય ઋતુઓમાં એક માસ રહેવાનંુ ઉÍકૃŀ òમાણ છે. તેથી Åયાં 
ચાતુમાŏસ કે માસકØપ કરેલ હોય Íયાં બીė વષĀ ચાતમુાŏસ કે માસકØપ રહેવુ ંન ŕઈએ.  

સૂíનો અથŏ જ ેòકારે આŋા આપે, �ભŊુ તે જ òકારે સíૂના માગŏથી ચાલે. 
૫૩૬. જ ેસાધુ રા￵íના પહેલાં અને છેĻા òહરમાં પોતાના આÍમાનો પોતાના આÍમા ĳારા સંòેŊણ કરે છે 

કે, મÿ શું કરવા યોÀય કૃÍય કરેલ છે ? મારા માટે કયુ કૃÍય બાકી રહેલ છે ? તે કય ુકાયŏ છે, જ ેમારા ĳારા શ¾ય છે, પરંતુ 
હંુ òમાદવશ કરતો નથી ? 

૫૩૭. શું મારી Ýખલનાને બીજુ ંકોઈ જુવે છે ? કે શું મારી ભૂલને હંુ Ýવયં ŕઉં છંુ ? અથવા કોઈ Ýખલના હંુ 
તĘ નથી રńો ? આ òમાણે આÍમાનંુ સÖયક ્ અનુòેŊણ કરતો મુિન અનાગત કાળમાં કોઈ òકારનો ò￵તબંધ ન કરે 

૫૩૮. Åયા ં ò￵તલેખન, ò￵તäમણ આœદ જ ે િäયાઓમાં પણ કાયાથી, વાણીથી અથવા મનથી પોતાને 
દુÜòયુ¾ત જુએ, Íયાં જ તે િäયામાં ધીર સાધક Ýવયં જલદી અટકી ėય, જમે ė￵તવાન અļ, લગામ ખÿચતા જ શીç 
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અટકી ėય છે. 
૫૩૯. જ ે િજતિેÑïય, ધૃ￵તમાન, સÍપુĔષના મન, વચન, કાયાના યોગ સદા આવા òકારના રહે છે, તેને 

લોકમાં ò￵તબુĵĘવી કહે છે. તે ò￵તબુĵĘવી જ વાÝતવમાં સંયમી Ęવન Ęવે છે. 
૫૪૦. સમÝત ઇિÑïયોને સુસમાœહત કરીને આÍમાની સતત રŊા કરવી ŕઈએ. કેમ કે અર￹Ŋત આÍમા 

જÑમ-મરણની પરંપરાને òાĺ થાય છે અને સુર￹Ŋત આÍમા બધા દઃુખોથી મુ¾ત થઈ ėય છે. તેમ હંુ કહંુ છંુ. 
 
 
 
 

મુિન દીપરÍનસાગરે કરેલ ચૂિલકા-૨ નો અનવુાદ પણૂŏ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

મુિન દીપરÍનસાગરે કરેલ  

દશવૈકાિલક સૂíનો અનુવાદ પૂણŏ 
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[૧] 

 
 
 

मूल आगम साɟहÆय 

મળૂ આગમ 3 òકાશનોમા ં147 પÝુતકોમા ંનીચ ેòમાણ ેકુલ 07850 પŁૃોમા ં
છે 
 

147 07850 

1 
आगम सुȉाɢण-मूल ंPrinted. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 49 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 3510 છે  

 
 

2 
आगम सुȉाɢण-मूल ंNet. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 45 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2810 છે 

 
 

3 
आगम सुȉाɢण-मंजूषा Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 53 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1530 છે 

 
 

[૨] 

 
 
 

आगम अनुवाद सािहȑ 

આગમ ભાવાનવુાદ 5 òકાશનોમા1ં65 પÝુતકોમા ંનીચ ેòમાણ ેકુલ 20150 
પŁૃોમા ંછે 
 

165 20050 

1 
आगम सूũ-गुजराती अनुवाद-मूळ Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 47 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 3400 છે 

 
 

2 
आगम सूũ-िहȽी अनुवाद Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 47 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2800 છે 

 
 

3 
आगम सूũ-इंİƸश अनुवाद Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 11 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 400 છે 

 
 

4 
आगम सूũ-गुजराती अनुवाद-सटीक Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 48 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 10340 છે 

 
 

5 
आगम सूũ-िहȽी अनुवाद Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 12 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 3110 છે 

 
 

[૩] 

 

आगम िववेचन सािहȑ 

આગમ િવવચેન 7 òકાશનોમા ં171 પÝુતકોમા ંનીચ ેòમાણ ેકુલ 60900 
પŁૃોમા ંછે 
 

171 60900 

1 
आगम सूũ-सटीकं Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 46 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 13800 છે 

 
 

2 
आगम मूलं एवं वृिȅ-1 Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 51 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 17990 છે 

 
 

3 
आगम मूलं एवं वृिȅ-2 Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 9 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2560 છે 
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4 
आगम चूिणŊ सािहȑ Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 9 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2670 છે 

 

 

5 
सवृिȅक आगम सूũािण-1 Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 40 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 18460 છે 

 

 

6 
सवृिȅक आगम सूũािण-2 Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 8 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2660 છે 
 

  

7 
सचूिणŊक आगम सूũािण Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 8 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2760 છે 
 

  

[૪] 

 

आगम कोष सािहȑ 

આગમ કોષ સાœહÍય 5 òકાશનોમા ં16 પÝુતકોમા ંનીચ ેòમાણ ેકુલ 5190 
પŁૃોમા ંછે 
 

16 05190 

1 
आगम सȞकोसो Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 4 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2100 છે 
 

  

2 
आगम नाम व कहा-कोसो Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમાĔ 1 òકાશન છે, જનેા કુલ પાના આશરે 210 છે 
 

  

3 
आगम सागर कोष: Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 5 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1130 છે 
 

  

4 
आगम शɨािद संŤह [Ůा० सं० गु०] Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 4 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1250 છે 
 

  

5 
आगम बृहत् नाम कोष: [Ůा० सं० गु० नाम पįरचय ] Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 2 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 500 છે 
 

  

[૫] 

 

आगम अɊ सािहȑ 

આગમ અÑય સાœહÍય 3 òકાશનોમા ં9 પÝુતકોમા ંકુલ 1590 પŁૃોમા ંછે 
10 03220 

1 
आगम कथानुयोग Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 6 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2170 છે 

  

2 
आगम संबंधी सािहȑ Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 2 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 870 છે 

  

3 
ऋिषभािषत सूũािण Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમાĔ 1 òકાશન છે, જનેા કુલ પાના આશરે 80 છે 
 

  

4 
आगिमय सूƅावली Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમાĔ 1 òકાશન છે, જનેા કુલ પાના આશરે 100 છે 
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[૬] 

 

आगम अनुŢम सािहȑ 

આગમઅનુäમસાœહÍય 3 òકાશનોમા ં9 પÝુતકોમા ંનીચ ેòમાણ ેકુલ 1590 
પŁૃોમા ંછે 
 

9 01590 

1 
आगम िवषयानुŢम-मूल Printed. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 2 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 730 છે 
 

  

2 
आगम िवषयानुŢम-सटीक Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 4 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 430 છે 
 

  

3 
आगम सूũ-गाथा अनुŢम Net. 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 3 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 430 છે 
 

  

[૭] મિુન દીપરÍનસાગર િલ￹ખત “આગમ ￹સવાયનુ ંઅÑય સાœહÍય” 

આગમેતર સાœહÍય 12 òકાશનોમા ં 84 પÝુતકોમાં નીચ ે òમાણ ે કુલ 9270 
પŁૃોમા ંછે 

85 09270 

1 
તãવાÕયાસ સાœહÍય 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 13 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 2090 છે 

  

2 
સíૂાÕયાસ સાœહÍય 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 6 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1480 છે 

  

3 
Úયાકરણ સાœહÍય  
આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 5 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1050 છે 

  

4 
Úયા¿યાન સાœહÍય  
આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 4 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1220 છે 

  

5 
િજનભિ¾ત સાœહÍય  
આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 9 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 1190 છે 

  

6 
િવિધ સાœહÍય 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 4 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 300 છે 

  

7 
આરાધના સાœહÍય 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 3 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 430 છે 

  

8 
પœરચય સાœહÍય  
આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 4 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 220 છે 

  

9 
પૂજન સાœહÍય  
આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 2 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 100 છે 
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10 
તીથŐકર સ￹ંŊĺ દશŏન 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 25 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 680 છે 
 

  

11 
òકીણŏ સાœહÍય 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 5 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 290 છે 

  

12 
દીપરÍનસાગરના લઘશુોધ િનબધં 

આ સપંટુમા ંઅમારા કુલ 5 òકાશનો છે, જનેા કુલ પાના આશરે 220 છે 

  

 

 

મિુન દીપરÍનસાગરનુ ંસાœહÍય   

1 મિુન દીપરÍનસાગરનુ ં આગમ સાœહÍય     [કુલ પÝુતક 518]   તનેા કુલ પાના [98,800]   
2 મિુન દીપરÍનસાગરનુ ં  અÑય સાœહÍય      [કુલ પÝુતક  85]    તનેા કુલ પાના [09,270]   
3 મિુન દીપરÍનસાગર સકંિલત ‘તãવાથŏસíૂ’ની િવિશŀ DVD    તનેા કુલ પાના [27,930]   

 અમારા òકાશનો કુલ ૬૦૩ + િવિશŀ DVD      કુલ પાના 1,36,000 

 

અમાĔં બધુ ંજ સાœહÍય on-line પણ ઉપલÔધ છે અન ે5 DVD માં પણ મળી શકે છે  
      

   વબે સાઈટ:-    1.    www.jainelibrary.org                            2.   deepratnasagar.in  

   ઈમેલ એડŌેસ:-  jainmunideepratnasagar@gmail.com        મોબાઇલ  09825967397 
 
 
 

સપંકŏ :-  મુિનûી દીપરÍનસાગરĘ મહારાજ સાહેબ 

“પાļŏ િવહાર”, જનૈ દરેાસરĘ, ફોરેÝટ રેÝટ હાઉસ સામ,ે કાલાવડ હાઈવ-ેટચ 

Post: - ઠેબા,   Dis:-ėમનગર,   ગુજરાત,   India.   [Pin- 361120] 
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नमो नमो ɟनÏमलदंसण×स 

बाल Ĕɀचारी Ĝी नेɠमनाथाय नम: 
प¾ूय आनÊद-³मा-लɡलत-सुशील-सुधमµसागर-गुƢÎयो नम: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

‘વબે સાઈટ:-    (1)  www.jainelibrary.org         (2)   deepratnasagar.in 
       ઈમલે એડŌેસ:- jainmunideepratnasagar@gmail.com        મોબાઇલ 09825967397 

 

 
દશવૈકાિલક 

આગમસíૂ ગજુરાતી ભાવાનવુાદ 
 

આગમ- ૪૨ 
 


